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istanbul Tiyatro Festivali, Istanbul Kiltiir Sanat Vakfi (IKSV) tarafindan diizenleniyor.
Istanbul Theatre Festival is organised by Istanbul Foundation for Culture and Arts (IKSV).

Programda degisiklik hakki saklidir.
Programme subject to change.




[stanbul Kiiltiir Sanat Vakfi

24. Istanbul Tiyatro Festivali'nin gergeklestirilmesine biiyiik destek saglayan

TC Kiiltiir ve Turizm Bakanlig, TC istanbul Valiligi, TC istanbul il Kiiltiir ve Turizm Miidiirligi,
[stanbul Biiyiiksehir Belediyesi, TC Beyoglu Kaymakamligi, Kadikoy Belediyesi, Besiktas Belediyesi ve

Beyoglu Belediyesi'ne tesekkiir eder.

The Istanbul Foundation for Culture and Arts

would like to thank the Ministry of Culture and Tourism, Governorship of Istanbul,

Istanbul Provincial Directorate of Culture and Tourism, Istanbul Metropolitan Municipality,

Beyoglu District Governorship, Kadikdy Municipality, Besiktas Municipality and Beyoglu Municipality

whose contributions have made the 24th Istanbul Theatre Festival possible.
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TiYATRO NEREDEYSE BiZ ORADAYIZ e oo b e
TAM 16 YILDIR... |
24. Istanbul Tiyatro Festivali

Bu yil cevrimici gosterimlerle evlerimize de konuk olarak 14 Kasim - 1 Aralik 2020
tim Tirkiye'yi dev bir tiyatro salonuna dénistiren

Istanbul Tiyatro Festivali'ni 16 yildir desteklemekten

gurur duyuyoruz.

14 Kasim - 1 Aralik 2020

- __AYGAZ | ppet | OTiipras



KT GiNd

B iGN

' CEVIRMEK
]
SIMIZ

SIGORTA SPONSORU, ZURICH SIGORTA

) . TOM TIYATRO TUTKUNLARINA
IKSV RESMI KONAKLAMA SPONSORU i SEVIRLER DiLER

THE MARMARA HOTELS,

24. Istanbul Tiyatro Festivali'ne destek vermekten mutluluk duyuyor.
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Degerli Sanatseverler,

icinde bulundugumuz pandemi siireci, sanatin,
insan ruhunu iyilestirici yéniini ve toplumu ortak
duygular etrafinda birlestirici giiclii etkisini bir kez
daha ortaya koydu.

Verdigi umut ve ilhamla daha iyi bir diinya
utkusuna hizmet eden sanat, tiim diinyanin
icinden gectigi bu sarsici dsnemde belki de en
fazla ihtiyacimiz olan unsurlar arasinda yer aliyor.
Sanata dair tinilar, renkler ve tiim dokular, adeta
bir fener gibi yolumuzu ve ruhumuzu aydinlatmaya
devam ediyor.

Bu ¢ercevede, sanati desteklemenin ve bu alanin
surdirilebilirligine katki saglamanin boylesi

bir dsnemde daha da fazla 6nem kazandigina
inaniyoruz. 1973 yilindan bu yana kiiltiir-sanat
yasamini zenginlestiren calismalariyla bizlere
sanatin her alanini dolu dolu yasatan istanbul
Kiilttr Sanat Vakfi'na, essiz katkilari igin bir kez
daha tesekkiirii borg biliriz.

Kog Toplulugu olarak tilkemizin enerji ihtiyacini
karsilayan Enerji Grubu markalarimiz Aygaz, OPET
ve Tiipras olarak, biz de sanata olan tutkumuzla,
2004 yilindan bu yana yerli ve yabanci tiyatro

ve dans topluluklarinin izleyiciyle bulustugu
uluslararasi istanbul Tiyatro Festivali’nin es
sponsorlugunu biiyiik bir gururla tistleniyoruz.
iKSV 24. Uluslararasi Istanbul Tiyatro Festivali'nin
bu yilki programi audio oyunlar, radyo tiyatrosu
gibi daha dijital bir platformda sergilenerek ¢ok
farkli ve genis bir kitleye ulagmak tizere hazirland:.
Umuyoruz ki bu dénemde daha fazla insana
tiyatroyla bulusturma sansimiz da artmis olacak.
Katilan tiim sanatcilarimizi degerli performanslari
icin simdiden kutluyor, sanatseverlerimize ise
keyifli seyirler diliyorum.

Dear Theatre Fans,

As we navigate through the pandemic, art once
again shows its healing effect on the human
spirit and its power to unify communities around
shared emotions.

Art evokes hope and inspiration for us to create a
better world, and perhaps it is for this reason, that
we need it the most in these turbulent times.

All the sounds, colours and textures of art
continue to shine light on our path and on our
souls like a torch.

We believe that supporting art and contributing
to the sustainability of artistic production become
even more important in such trying times. We
owe a debt of gratitude to Istanbul Foundation for
Culture and Arts (IKSV) for enriching our culture
and arts landscape and for their invaluable and
unique contributions since 1973.

As Kog Holding, as well as powering Turkey with
our Energy Group companies Aygaz, OPET, and
Tiiprag, we are also passionate about art. We
proudly support Istanbul Theatre Festival-an
occasion which brings local and international
theatre ensembles and dance communities to the
audiences — as co-sponsors since 2004.

This year, the [KSV 24th International Istanbul
Theatre Festival programme features audio plays,
radio dramas and many more performances that
will be presented on digital platforms to reach
very diverse and broad audiences. Our desire is
to enable more people to interact with theatre

in these unprecedented times. I would like to
congratulate all the artists in advance for their
excellent performances, and hope that all theatre
fans enjoy the festival.
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FESTIVAL DIREKTORU
FESTIVAL DIRECTOR

Yeniden Merhaba...

Mart ayindan bu yana yasadigimiz kiiresel salgin
kosullari, eve kapanmalar, en yakinlarimizla birlikte
mesafeli gériismeler, bulusmalar, bulusamamalar,
ne olacak bu diinyanin hali derken sanki asirlar
gecmis gibi geliyor son festivalin tizerinden...
Dopdolu bir festival programi ile “yeniden
merhaba” demenin heyecani icindeyiz... Sizlerin de
yakindan takip ettigi gibi salginin ilk ve en biyiik
etkisi kiiltiir-sanat alaninda hissedildi... Oyunlar
ertelendi... Once bir umut vardi bu ertelemelerde...
Sonra iptaller basladi ve arka arkaya tiyatrolar,
sahneler tiim programlarina ileri bir tarihe

kadar ara verdi... Umutsuzluk ve karamsarlik
¢oktii tizerimize. Artik tim odagimiz haberler ve
kirresel salginla ilgili gelismelerdi. Diinyaca tinli
tiyatro festivallerinin de iptal edilmesi, buytik
kurumlarin, topluluklarin sezonlarini bir sene
sonra agacaginin bilgisini vermesi bu salginin
6zellikle bizim alanimizdaki ekonomik yikiciligini
da yine gézler éniine serdi. Ulkeler kiltir-sanat
alanina yonelik destek paketlerini agikladi birbiri
ardina... Tum bu kaotik ortamda biz de Kasim
ayinda gerceklesecek olan festivale heniiz biraz
daha zaman oldugunu diistintiyor ve salginin

bir an 6nce bitmesini diliyorduk. Bir taraftan da
her tiirlii duruma karsi bir program hazirlamaya
baslamistik. Festivali iptal etmeyi hi¢ diistinmedik.
Katildigimiz uluslararasi toplantilarda her tlkenin
aslinda ayni belirsizlik icinde kendine gore bir

yol bulmaya calistigini gézlemledik. Bu siiregte
cok taninmus tiyatro ve dans topluluklarinin

arsiv kayitlarini paylasmasinin getirdigi heyecana
da tanik olduk. Bizler de olabildigince izledik,
g6zlemledik. Festival ayinin Kasim olmasi bu
agidan zaman da kazandirdi. Her tirlii gelismeyi
yakindan takip ettik. Ne yazik ki cok énceden
festivalin programina aldigimiz biyiik topluluklar
belirsizlikler nedeniyle ve bu topluluklarin da turne
programlarini durdurmasi nedeniyle iptal etmek
ya da ertelemek durumunda kaldik. Ama yine de
fiziksel ve cevrimici olarak festivalin uluslararasi
bslimiini korumayi basardik. Her tiirli duruma
karsi ti¢ farkh senaryo olusturduk. Yerli yapimlar
festivalimizin omurgasini olusturdu ve bu yil

tiim yerli yapimlara ¢ok daha fazla yer verdik
programimizda. Bu siirecte “dijital tiyatro”yu

da cok tartistik. Tumiiyle dijital platform igin

dustinilen yapimlari da programimiza aldik. Sonra
déniip baktik ki bu yil tim olumsuzluklara ragmen
cok cesitli, son derece heyecan verici bir program
olusmus. Topluluk ve sanatcilarimizla ardi arkasi
kesilmeyen toplantilarimiz oldu. Bu siiregte birlikte
dustinebilmenin, birlikte ¢oztimler tiretebilmenin
ne kadar degerli ve ne kadar 6nemli oldugunu

bir kez daha soylemek isterim. Hep birlikte
dustindiik... Hep birlikte kurguladik. Ozellikle bu
stiregte bizimle birlikte her tiirlii ¢6ztime agik,

bize destek veren tiim topluluk ve sanatgilara cok
tesekkiir ediyorum. Festivali gerceklestirebilmek
bu karamsar zamanda hepimiz igin bir heyecan ve
umut aslinda... Festivalde bulusmak tizere....

Sevgilerimle
Hello again...

With the changes in our lives created by the
pandemic since March, the self-isolation in our
homes, social distanced gatherings with our
closest relatives, trying to get together, not being
able to get together, and our worry about the state
of the world, it feels as if centuries have passed
since our last festival... We have good reason to be
excited to say “hello again” with a packed festival
programme... As you all know, one of the first
and extreme effects of the pandemic was felt in
the field of art and culture... Theatre plays were
postponed... At first, these delays had a sense

of hope around them... Then the cancellations
started, followed by all theatres and venues
suspending their programmes indefinitely...

Our hearts sank with despair and pessimism.

All of our attention was focused on the news

and developments about the pandemic. The
cancellation of world-famous theatre festivals, and
large institutions and communities announcing
that they will open season a year later also
revealed the especially destructive economic
effects this pandemic has had on our field.
Several countries announced support packages
for the areas of art and culture... In this chaotic
environment, we thought there was still a little
more time for the festival, which would take place
in November, and we were hoping the epidemic
would end soon. On the other hand, we started

to prepare a programme considering all kinds

of situation. We never thought about cancelling
the festival. During the international meetings
we attended, we observed that each country

was actually trying to find its own way through
the same uncertainty. During this process, we
also witnessed the excitement created by well-
known theatre and dance ensembles opening
their archives and sharing their recordings.
Meanwhile, we watched and observed as much
as we could. The festival being in November also
gave us some time in this respect. We closely
followed all developments. Unfortunately, we had
to cancel or postpone the large ensembles that
were previously placed on the festival’s schedule
due to uncertainties and also because these
companies stopped touring. Yet we have managed
to preserve the international part of the festival
both physically and online. We've created three
different scenarios for all kinds of situations.
This year, local productions have formed the
backbone of our festival, we have substantially
increased the number of domestic productions in
our programme. In the course of preparing the
programme, we also discussed “digital theatre”
frequently. We've included productions that are
solely intended for the digital platform in our
programme. When we stopped to look back, we
realised that despite all the negativity of this year,
our programme has turned out to be very diverse
and extremely exciting. We've held countless
meetings with our ensembles and artists. I would
like to say once again how valuable and how
important it is to be able to think together, to be
able to produce solutions together during this
difficult period. We all thought together... We

all set it up together. I would like to extend my
sincere thanks to all of the theatre companies
and artists who supported us and remained open
to solutions during this process. Being able to
realise the festival during these pessimistic times
is actually a source of excitement and hope for us
all... See you at the festival....

Warm regards

1
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6 KASIM NOVEMBER CU. FR. 22.00%
* Tiirkiye saati ile. Turkish time zone.
DUNYA PROMIYERI

WORLD PREMIERE

Canh Yayin

Yaklasik 70’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 70’; no intermission.

ONEMLI NOT: Bu gdsterinin biletleri, toplulugun kendi sayfasindan satisa sunulacaktir. Biletler, 20 Ekim’de Siyah, 21 Ekim'de
Beyaz, 22 Ekim’de Kirmizi, Turuncu ve Sar Lale Kart sahipleri igin, 23 Ekim'de ise genel satisa agilacaktir. Ilgili linkteki siteye
girdikten sonra “purchase access to stream” butonuna tiklayarak satin alma isleminizi tamamlayabilirsiniz.

IMPORTANT NOTICE: Tickets for this performance will be available on the NDT’s website. Ticket sales will start for Black
Tulip Card members on October 20; White Tulip Card members on October 21; Red, Orange and Yellow Tulip Card members
on October 22, and general sale will start on October 23. After entering the site with the link, you may complete your purchase
by click on “purchase access to stream” button.

Biletler Tickets: 15 AvRO EURO

Biletler i¢in For Tickets: https://www.ndt.nl/en/live-stream-dare-to-say-6-november-2020-istanbul-theatre-festival/

Koreografi Choreography: Alexander Ekman, Dimo Milev

Istanbul Tiyatro Festivali yeni bir isbirligine imza atiyor. “Hollanda Segkisi” ortak paydasi altinda iig yapim bu yil seyircimizle
bulusuyor. Bu projeler, Hollanda Performans Sanatlari Fonu tarafindan destekleniyor.

Istanbul Theatre Festival is signing a new collaboration. These performances are presented under the common denominator:
‘Dutch Focus’ and is supported by Dutch Performing Arts, a programme of the Performing Arts Fund NL.

dutch |
parforming
arts
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© RAHI REZVANI

Alexander Ek_’nang*

Onceki yillarda da festivalimize konuk olan, her
gosterisiyle biiyiik yanki uyandiran Nederlands
Dans Theater 2, bu kez bir diinya prémiyeriyle,
canli yayinda programimizda yer aliyor. NDT 2’nin
Dare to Say adli programi, koreograflar Alexander
Ekman ve Dimo Milev'in sahneye koydugu, diinya
ile ayni anda seyircimizle bulusacak olan iki
yeni yapittan olusuyor. Ekman ve Miley, bu yeni
calismalarini Covid-19’un getirdigi kisitlamalara
gdre uyarlanmis hareket ve koreografilerden yola
cikarak hazirladi. Sezonun ilk iki programinin kayit
edilecegi ve canli yayinlanacagi bu gésterimle,
oturma odanizdan Lahey'deki performansin
tadini gikarabilirsiniz. Kuskusuz ki bu hicbir
sekilde seyreltilmis bir tiyatro deneyimi degil...
Danscilar ve sahne arkasindaki destek ekipleri,
cevrimici performanslardan birine yaptiginiz
ziyaretin her zamanki gibi 6zel ve ilham verici
olmasini saglamak icin her tiirlii cabay gésteriyor.
Performanslara ise Hollanda Bale Orkestrasi’nin
mizisyenleri eslik ediyor.

Dimo Milev

Nederlands Dans Theater (NDT) is excited
to welcome you at our livestream of the NDT
2- programme Dare to Say! Two performances
of Dare to Say will be recorded with several
cameras and broadcasted live via the website of
NDT, so you can enjoy the live performance in
The Hague (the Netherlands) from your own
living room. So, while the dancers are on stage
in The Hague, you see them at the same time
on your own screen from home. Of course, it is
by no means a diluted theatre experience. The
dancers and supporting teams backstage make
every effort to ensure that your visit to one of the
performances online is as special and inspiring as
always. Dare to Say presents two world premieres
by two distinctive makers. Alexander Ekman and
Dimo Milev challenge the dancers of the second
company in their new creations with different
approaches to movement and choreography
adapted to the restrictions imposed by Covid-19.
The performances will be accompanied live by
musicians of the Dutch Ballet Orchestra.

© JAVIER GARCECHE
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Yapi Kredi bomontiada
14 KASIM NOVEMBER CT. SA. 20.00

15 KASIM NOVEMBER SA. TU. 15.00 | 20.00
Yapimin gevrimici gésterimini 21 Kasim (20.00)-28 Kasim tarihleri arasinda IKSV YouTube kanalindan iicretsiz olarak
izleyebilirsiniz.

You may watch online screening of the production via IKSV YouTube Channel between November 21 (20.00)-November 28.

Yaklasik 30’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 30°; no intermission.
Etkinlik ticretsizdir, rezervasyon gereklidir. The event is free of charge; reservation is required.

Ortak yapimailar Co-produced by: Coopérative De Rue et De Cirque-2R2C, the City of Villetaneuse-Paris 13 University,
Plaine Commune, The Ballet du Nord-CCN of Roubaix, the City of Paris.

Koreografi ve Sahneleme Choreography & Scenography: Fabrice Guillot Dis Géz ve Yardimcr Koreograf Outside Eye
& Assistant Choreographer: Nathalie Tedesco Giivenlik Yéneticisi ve Aparat Ureticisi Safety Manager and Apparatus
Builder: Olivier Penel Performansgilar Performers: Nathalie Tedesco, Fanny Gombert

THE KIND

COLLABORATION OF
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bomontisda

DEGERLI iSBIRLIGIYLE
ACKNOWLEDGING

© CIE RETOURAMONT

© CIE RETOURAMONT

Diagonale Ascendante: Bir yiikseklik stratejisi...
Bir daga dolambagli bir yoldan tirmaniyoruz;
tirmanan bedenin egimi zeminin seklini gésteriyor;
egimler adeta bedende yansiyor, yeni bir ifade
olarak karsimiza ¢ikiyor. Peki ya zeminimiz
dikse, diiz bir duvarsa? Retouramont tarafindan
hayata gecirilen bu dans projesinde Nathalie
Tedesco ve Fanny Gombert bedenin yukselisteki
sinirlarini ve enerjisini dik bir yapiya tirmanarak
sorguluyor. Diagonale Ascendante’in aksamlari
gerceklesecek ikili performansi ise, farkl bir gérsel
senlige dénusuyor... Bu diiet, danscilarin hareket
ettigi yapiya projeksiyonun da yansitiimasiyla
pekistiriliyor. Gergek bedenlerin, gélgelerin
ve yansitilan imgelerin olusturdugu bu gérsel
yapinin yiizeyinde dansgilarin devasa gélgeleri
adeta yuiziiyor... Boslugu merkeze alan bu gésteri
glinimiize isaret ediyor; bedenlerimiz hareket
etme arzusundayken, bizden ayri, bizden baska bir
seye bagli olarak farkl bir devinimle yasami baska/
farkh bir hareket icinde yeniden uretiyoruz...

Diagonale Ascendante: A strategy of height...
We're mountain climbing on a winding road; the
angle of the climber’s body reveals the shape of
the ground; the slopes are reflected in the body,
appearing as a new expression. Well, what if
our ground were vertical? In this dance project
realized by Retouramont, Nathalie Tedesco and
Fanny Gombert challenge the elevation limits
of the body and the energy of their bodies by
climbing up a vertical structure with an apparatus
placed on that structure. Diagonale Ascendante’s
double performance continues in the evenings
with a digital creation imbedded into it. The
duet of Diagonale Ascendante is amplified by
the projection of images on the wall where the
dancers move. The monumental shadow of
the dancers also invites itself into this visual
construction which crosses real bodies, shadows
and projected images. This performance, centring
on emptiness, beckons the present; while our
bodies desire to move, we reproduce life in
another/different movement with a motion
dependant on something other than ourselves,
something different than us.

Sanatgi agirlama programlar Residencies: Paris 13 University-Villetaneuse - Cultural Department and

DAPS, the Cityhall of Paris (Bois de Vincennes)

© PIERRE GALAIS

© MICHEL WIART
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YERLi YAPIMLAR
GOSTERI SPONSORU
LOCAL PRODUCTIONS

DasDas

16 KASIM NOVEMBER PT. MO. 19.30 17 KASIM NOVEMBER SA. TU. 19.30
FiSEKHANE ANA SAHNE

20 KASIM NOVEMBER CU. FR. 19.30 21 KASIM NOVEMBER CT. SA. 15.00

Yaklasik 100’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 100’; no intermission.

ONEMLI NOT: Bu mekdnlarda, etkinlik girisinde Hayat Eve Sigar uygulamasi iizerinden, HES kodu sorgulamasi yapilacaktir.
Liitfen Bilet Bilgileri sayfasina bakiniz.

IMPORTANT NOTICE: In these venues HES code inquiries will be made at the entrance of the event using the Life Fits Into
Home (Hayat Eve Sigar) application. Please see Ticket Sales pages.

Biletler Tickets 85 TL Ogrenci Student 45 TL

Diizenleyen ve Yazan Adapted & Written by: Biilent Yildiz Yéneten Directed by: Meltem Cumbul Ceviren Translated

into Turkish by: Adalet Cimcoz Seslendirenler Voices: Meltem Cumbul, Mert Firat Hareket Danismani Movement
Advisor: Fatih Gengkal Sahne Tasarimi Stage Design: Harun Antakyali Isik Tasarimi Lighting Design: Cem Yilmazer
Video: Nathan Hendrickson Ses Tasarimi Sound Design: Melodika Miizik Direktérii Musical Director: Emre Yavuz
Piyano Piano: Emre Yavuz Keman Violin: Oziim Giindz Besteci Compositors: Leo$ Jana¢ek Oynayan Performer: Meltem
Cumbul

Tesekkiirler Thanks to Melodika, DC Kozmos, Yunus Tonkus, Segil Biiyiikkan, Gate 27, Les Benjamins

SPONSOR
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Franz Kafka’nin Milena Jesenskd'ya, iki seneye
yayilan mektuplasmalari boyunca yazdigi; ask,
bzlem ve kavusamamanin verdigi caresizlikle
dolu satirlari diinya edebiyat tarihinin kiymetli
parcalarindan. Peki, tim diinyanin ismini
“Kafka'nin asik oldugu kadin” olarak ezberledigi,
gazeteci, gevirmen, yazar ve bunlar yani sira
Nazilere karsi inatgi bir direnisci olan Milena’nin
hi¢ okuyamadigimiz satirlar? Ben “Sevgili Milena”,
bu askin giinimiize ulasmamis “eksik parcalari”ni
hayal ederek ikili arasindaki mektuplasmalari
kurguluyor. Biilent Yildiz'in kaleme aldigi oyun,
Milena Jesenskd'nin hayatindan ve Kafka'nin
ona yazdiklarindan hareketle Milena’y; ruhu,
duygulari ve kalemiyle kurgusal diizlemde seyirciyle
bulusturuyor. Eser, Kafka’nin gercek mektuplariyla
Milena’nin kurgulanmis satirlarini bulusturarak;
seyirciyi 1920’lerin Avrupa’sinda tutkulu bir iligkiyle
bulusmaya davet ediyor.

The sentences of love, longing and the
desperation caused by being unable to come
together in Franz Kafka’s letters to Milena
Jesenskd written during their two-year
correspondence have become precious pieces of
the history of world literature. Well, what about
Milena’s sentences? What about the lines we have
never read by Milena, a journalist, interpreter,
writer and a stubborn Nazi resister, known by the
whole world only as ‘the woman Kafka fell in love
with. I, ‘Dear Milena’, imagines and fictionalizes
the ‘missing parts’ of this love correspondence
that have not reached the present day. The play,
written by Biilent Yildiz, brings Milena’s soul,
emotions and pen to the audience on a fictional
plane based on the life of Milena Jesenskd and
Kafka’s letters to her. The play invites the audience
to experience a passionate relationship taking
place in Europe of the 1920s, by bringing together
the fictional lines of Milena with Kafka’s real
letters.
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FisEKHANE ANA SAHNE

17 KASIM NOVEMBER SA. TU. 20.00 18 KASIM NOVEMBER GA. WE. 20.00

Yaklasik 80’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 80’; no intermission.

ONEMLI NOT: Bu mekdnda, etkinlik girisinde Hayat Eve Sigar uygulamasi iizerinden, HES kodu sorgulamasi yapilacaktir.
Liitfen Bilet Bilgileri sayfasina bakiniz.

IMPORTANT NOTICE: [n this venue HES code inquiries will be made at the entrance of the event using the Life Fits Into
Home (Hayat Eve Siar) application. Please see Ticket Sales pages.

Biletler Tickets 85 TL Ogrenci Student 45 TL

Yazan ve Yéneten Written & Directed by: Sami Berat Margali Yardimci Yonetmen Assistant Director: Duygu Yetis Dekor
Tasarimi Stage Design: Marta Montevecchi Isik Tasarimi Light Design: Alev Topal Ozgiin Miizik Original Music: Ozan
Tekin Kostiim ve Makyaj Tasarimi Costume & Make-Up Design: Duygu Yetis Hareket Diizeni Movement Arrangement:
Gizem Bilgen Fotograf ve Afis Tasarimi Photograph & Poster Design: Olgu Baran Kubilay Teaser: Sami Berat Marcali
Oynayanlar Performers: Ceren Tasgi, Efe Tunger

Tesekkiirler Thanks to Fisekhane, Zuhal Miizik
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Ask; zamansiz, mekansiz, absiird, evrensel
ve degismeyecek bir birbirini tiiketme
cilginhigr déngiisii... O déngiide kaybolmak,
askin tutsakliginda debelenmek, birbirini
yaralamaksa déngiiniin degismezleri olur hep.
Bir tiir imkansizlik hali. Sami Berat Marcali’nin
kaleminden ¢ikan kOmik, bir ciftin bitmek
titkenmek bilmeyen bu tiir bir dénguide birbirleriyle
ve kendileriyle verdikleri miicadeleyi anlatan
trajikomik bir oyun. Karsimizdaki cift, yillarca
stiren bir aski tanistiklari ilk bes dakikaya hapsedip
o bes dakikanin i¢inden tiim iliskiye ve yillara
bakabilmeye calisir. Ve olan biten hi¢ komik
degildir...

Love; a timeless, spaceless, absurd, universal
and unchanging cycle of frantic mutual
consumption... Losing yourself in that cycle,
struggling in its captivity, and tearing each other
apart are always a part of the eternal cycle of love.
In an away, it’s a state of impossibility. Sami Berat
Margalr’s play fuNNy is a tragicomedy that tells the
story of a couple stuck in such an endless cycle
struggling with each other and themselves. The
couple, trap a love lasting several years into the
first five minutes of their initial encounter and try
to evaluate the whole relationship through those
five minutes. What transpires is not funny at all...
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YERLi YAPIMLAR

GOSTERi SPONSORU
LOCAL PRODUCTIONS

FiSEKHANE iKiNCi SAHNE
17 KASIM NOVEMBER SA. TU. 19.30

Yaklasik 9o’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 9o’; no intermission.

ONEMLI NOT: Bu mekdnda, etkinlik girisinde Hayat Eve Sigar uygulamasi iizerinden, HES kodu sorgulamasi yapilacaktir.
Liitfen Bilet Bilgileri sayfasina bakiniz.

IMPORTANT NOTICE: [n this venue HES code inquiries will be made at the entrance of the event using the Life Fits Into
Home (Hayat Eve Siar) application. Please see Ticket Sales pages.

Biletler Tickets 85 TL Ogrenci Student 45 TL

Yazan Written by: Lauren Gunderson Proje Tasarimi, Konsept ve Yéneten Project Designed, Concept & Directed by:
Yagmur Yagmur Ceviren Translated into Turkish by: Giilay Giir Yardimci Yonetmen Assistant Director: Zeliha Giirsoy
Yapimci Producers: Yagmur Yagmur Sahne Tasarimi Stage Design: Yagmur Yagmur Isik Tasarimi Light Design: Ayse
Sedef Ayter Hareket Diizeni Movement Arrangement: Orgun Okurgan Kostiim Tasarimi Costume Design: Gaye Kizihgik
Miizik Tasarimi Music Design: Kintu Works, Muntu Works & Aytun Afis ve Gérsel Tasarim Poster & Visual Design:

Erin ilkcan Aslan Ses Kogu Voice Trainer: Cagri Hiin Reji Asistani Assistant Director: Hazal Kadak Baki Oynayanlar
Performers: Betiil Arim, Zeliha Giirsoy, Simel Aksiinger, Buket Giilbeyaz

THE KIND
COLLABORATION OF

PERFORMANCE
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“Bu devrim neyle ilgili? Diinyay! degistirmek
daha kolay olmaliydi.” Feminist oyun yazari
Olympe, gézii pek suikastg Charlotte, cesur
casus Marienne ve inatgl, ileri gortisli kralice
Marie... Gergek hayatta yollari hi¢ kesismemis
olsa da eylemleri ve fikirleriyle ayni tarihin, Fransiz
Devrimi'nin birer pargasi olmus ve giyotinle idam
edilmis dort kadin. Madam Giyotin, bu dért kadini
zamansiz ve mekansiz bir ortamda bulusturuyor.
Olympe de Gouges'nin zihninde bir araya gelen
karakterler, tipki gercek hayatta yaptiklari gibi,
kendilerine verilen dykiiyle yetinmeyip hikayelerinin
kontroluinii ellerine aliyorlar. Siddeti ve komediyi
yan yana getiren, seyirciyi esitlik ve kardeslik
kavramlari tizerine farkl diisiinmeye sevk edecek
6zgiin ve merak uyandirici bir kadin bulusmasi...
“Korku Kralligi” zamaninda kim olabilecegimizi
bulmanin bir yolu ya da bizim zamanimizda
onlarin “kim” olduklarina dair, 18. ylizyil Fransa’si
ile yapilan tuhaf bir konusmanin tohumu...

Feminist playwright Olympe, daring assassin
Charlotte, brave spy Marienne and stubborn,
forward-thinking Queen Marie... Even though
they had never crossed paths in real life, these
four women were a part of the French Revolution
with their actions and ideas, and were all executed
at the guillotine. The Revolutionist brings these
four women together in a timeless and spaceless
environment. Gathered together in the mind of
Olympe de Gouges, the characters are not content
with the story they were given, and just as they
did in real life they take control of their stories.

A half-fiction half-real, original, intriguing
women’s meeting that brings violence and comedy
side by side, which will lead the audience to think
differently about the concepts of ‘equality and
sisterhood'... The seed of a strange conversation
with 18th-century France about who we might be
in the time of the ‘Kingdom of Fear’ or who they
might be today...
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MODA SAHNESI
18 KASIM NOVEMBER GA. WE. 20.30 | 19 KASIM NOVEMBER PE. TH. 20.30 Farkl sinif, kiiltiir ve cevreden kadinlarin Monologues from women from different
dilinden monologlar... Deniz Kaptan'in Kadin classes, cultures and backgrounds... The
Yaklasik 57’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 57’; no intermission. Hikdyeleri kitabindan segilen monologlar, monologues, selected from Deniz Kaptan’s
Biletler Tickets 85 7L | Ogrenci Student 45 TL sahnedeki kadin oyuncunun kimligini de icine Kadn Hikayeleri (The Book of Women), are
katarak tek bir bedende birlesiyor. Sézciikler, combined into a single body with the inclusion
Ortak Yapimcilar Co-produced by: C-TAKT, Platform oogo dans ve enstalasyonla ig ige gegiyor, kadinlarin of the identity of the actress on stage. Words
hikayelerinden performatif bir alan ve eylem intertwine with dance and installation, creating a
yaratiliyor. Yalnizca tanimadiginiz insanlarla performative space and act from women’s stories.
Yazan Written by: Deniz Kaptan Konsept ve Yéneten Concept & Directed by: Hiiseyin Umaysiz Dramaturji Dramaturgy: paylasilan sir tiiriinden hikéyeler bunlar. Her These are the sorts of secret stories shared only
Mesut Arslan Ses Tasarimi Sound Design: Stijn Demeulenaere (Belgika Belgium), Can Berk Satir (Tiirkiye Turkey) Isik hikayede patlamaya hazir, kaynamakta olan bir with people you don’t know. There is something
Tasarimi Light Design: Frank Hardy Dekor Uygulama Set Carpenter: Abdullah Sahbaz Yapim Koordinatérii Production seyler var. Oyuncu sona dogru tamamen bagimsiz  bubbling up and ready to explode in each story.
Coordinator: Koray Dogan Oynayan Performer: Layla Onlen olacagi bos bir alana dogru yolculuk ediyor. Oyun,  The actor is traveling to an empty space where
bosluktaki malzemeyi tamamen bir enstalasyon she will finally be completely independent. The
Belgika Promiyeri Belgium Premiere 2018, C-Mine (Flemenkge Dutch) alanina, performansi da dansa dénistiirmekten play does not hesitate to transform the material
Tiirkiye Promiyeri Turkey Premiere 2020, Istanbul Tiyatro Festivali Istanbul Theatre Festival (Tiirkge Turkish) kaginmiyor. in the space into an installation area, and the
performance into dance.
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ZORLU PSM DRAMA SAHNESI

19 KASIM NOVEMBER PE. TH. 20.00 20 KASIM NOVEMBER CU. FR. 20.00 Oviil ve Mustafa Avkiran éncalugiinde, Berlin MoMOoAcT, a Berlin and Istanbul based
— istanbul hattinda calisan, disiplinlerarasi interdisciplinary art production initiative led by
Miizik Tiyatro sanat tiretim inisiyatifi MoMoACT; retrospektif Oviil and Mustafa Avlaran, is re-staging their first
niteligindeki ilk oyunlari Dumrul ile Azrail'i yeniden  retrospective play Dumrul and The Grim Reaper.
Yaklasik 9o’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 9o’; no intermission. sahneye tasiyor. 2000 yilinda ilk kez sahnelenen Staged for the first time in 2000, the play will
SNEMLI NOT: Bu mekdnda, etkinlik girisinde Hayat Eve Sigar uygulamasi iizerinden, HES kodu sorgulamasi yapilacaktir. Dumrul ile Azrail yeni oyunculari ve yeni sahneleme trace the definitions of memory, narrative, life,
Liitfen Bilet Bilgileri sayfasina bakiniz. anlayisiyla; bellek, anlati, yasam, 6ltim ve ask death and love with new actors and a new staging
IMPORTANT NOTICE: [n this venue HES code inquiries will be made at the entrance of the event using the Life Fits Into tanimlarinin izlerini stirecek. insanoglunun var approach. Mankind’s will to survive at the expense
Home (Hayat Eve Siar) application. Please see Ticket Sales pages. olma arzusunu diinyayi yok edercesine gésterdigi,  of destroying the world and his boorish attitude
Biletler Tickets 85 7L | Ogrenci Student 45 TL slim ve de yasam karsisinda takindigi hoyrat towards life and death are amongst the realities
tavri, oyunun giincel karakterini giiclendiren that reinforce the contemporary character of the
Ortak Yapimcilar Co-produced by: ISTANBUL TiYATRO FESTiVALI ISTANBUL THEATRE FESTIVAL (2000) gerceklikler olarak karsimizda yerini aliyor. play. The play Dumrul and the Grim Reaper brings
Murathan Mungan'’in hikdyesinden Mustafa together old and new storytellers. Adapted from
Avkiran’in oyunlastirdigi oyun, Dede Korkut'un Murathan Mungan’s story and written by Mustafa
Yazan Written by: Murathan Mungan Oyunlastiran Adapted on Stage: Mustafa Avkiran Yoneten Directed by: Oviil Deli Dumrul'unu kaynak aliyor. Eski ve yeni Avlaran, the play is based upon Dede Korkut’s
Avkiran, Mustafa Avkiran Kostiim Tasarimi Costume Design: Hatice Gékge Isik Tasarimi Light Design: Yiiksel Aymaz hikaye anlaticilarini bir araya getiren Dumrul ile Deli Dumrul. The play, re-established again after
Dramaturji Dramaturgy: Evren Erbatur Grafik Tasarim Graphic Design: Vahit Tuna Proje Asistani Project Assistant: Azrail; sesin, sdziin, 15181n, hareketin ve bedenin 20 years with the dramaturgy of sound, words,
Saziye Ozlem Turan Afis Fotografi Poster Photograph: Fethi izan Oynayanlar Performers: (alfabetik sirayla in alphabetical dramaturjisiyle cok bilindik bir hikéyeyi ilk defa light, movement and body, will leave the audience
order) Ahmet Rifat Sungar, Bidar, Mustafa Avkiran, Orhan Topguoglu, Oviil Avkiran, Selcuk Artut (ses performansi voice duyuyormuscgasina 20 yil sonra yeniden kuruyor. feeling as if they’re hearing this well-known story
performance) for first the time.

Tesekkiirler Thanks to Barut Hotels, Duru Tiyatro, Biraderler Yapim, P Blok
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™ ISTANBUL THEATRE FESTIVAL

24

N
()}

$2288 852558 8225
53822 EEQZEIE 555z
§5535 s CHEEE EEEE
35257 BEBZZE  PERFORMANS 85EF%
§EgE £3 ZEZ SANATLARI 32 ¢
e =2 Zz8 MERKEZI Eg =
83 ENKA £ g 3
3 VAKEFI = 3

BEN ANADOLU Yildiz Kenter’in Anmisina Saygiyla
I AM ANATOLIA In Memory of Yildiz Kenter

ZORLU PSM DRAMA SAHNESI
23 KASIM NOVEMBER PT. MO. 19.30 | 24 KASIM NOVEMBER SA. TU. 19.30

CADDEBOSTAN KULTUR MERKEZi
28 KASIM NOVEMBER CT. SA. 15.00

Yaklasik 110’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 110’; no intermission.

ONEMLI NOT: Bu mekdnlarda, etkinlik girisinde Hayat Eve Sigar uygulamasi iizerinden, HES kodu sorgulamasi yapilacaktir.
Liitfen Bilet Bilgileri sayfasina bakiniz.

IMPORTANT NOTICE: In these venues HES code inquiries will be made at the entrance of the event using the Life Fits Into
Home (Hayat Eve Sigar) application. Please see Ticket Sales pages.

Biletler Tickets 85 7L | Ogrenci Student 45 TL

MAM’ART TiYATRO

Yazan Written by: Giingér Dilmen Yéneten Directed by: Gérkem Yeltan Yapimci Producers: Feri Baycu Giiler Yardimci
Yonetmen Assistant Director: Emre Arda Miizik Direktérii Music Director: Baba Zula Kostiim Tasarimi Costume Design:
Niliifer Camur Isik Tasarimi Light Design: Yakup Cartik Dijital Dekor Tasarimi Digital Stage Design: Aycil Yeltan, Defne
Parman, Emre Arda, Gérkem Yeltan, Siiheyla Arikan, Sevcan Kurt Dramaturji Dramaturgy: Irmak Bahgeci Koreografi
Choreography: ilke Kodal Reji Asistanlari Regie Assistants: Suzet Baycu, ligin Bingél FILMLER FILMS Gériintii Yonetmeni
Director of Photography: Erdi Tokol Kamera Asistani Camera Assistant: Damla Yanaz Gélge Oyunu Shadow Theater

(Kantocu Seniye): Ayhan Hiilagii Kamera Camera: Tank Ugmakli Animasyon Animation (lhlamur Hanim): Nazh Eda
Noyan Mimari Proje Architectural Project (Niliifer Hatun): Engin Onciioglu Mimari Proje Ekibi Architectural Project
Team: Zafer Akbudak, Onur Kutluoglu, Nur Bengi Cokkati Animasyon Animation (Lamassi): Nalan Alaca Ebru Filmi
Marbling Film (Ayse Sultan): Funda K. Demirgin $an Danismani Voice Advisor: Buket Bahar Ermenice ve Ermeni Aksani
Danismani Armenian Language & Accent Advisor: Tamar Kiigiikyan Rum Aksani Danismani Greek Accent Advisor: Kosta
Kortidis Karakter isimleri Tipografisi Typography of Characters’ Name: Nalan Alaca Oynayan Performer: Ayca Bingél
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u Binlerce yildir Anadolu’yu var eden kadinlar,
koca bir tarihe yayilan hikéyeleriyle Giingér
Dilmen’in klasiklesmis eserinde bulusuyor. Ben
Anadolu Kibele’den Theodora'ya, Eftelya’dan
Hiirrem’e uzanan bir kadinlar gecidi. Tanrigalar,
sultanlar, mitolojik karakterler, koyliiler, kantocular,
hemsireler... Bu topraklarin 6ziinii olusturan;
toprakla, agagla, uirtinle, masallarla, tarihle,
savaglarla, sokaklarla bir olan, Anadolu’nun farkli
caglarina taniklik eden kadinlar Ayca Bingsl'iin
yorumunda viicut buluyor. Disiplinlerarasi sanatsal
yolculugun katmanlarina kurulacak tek kisilik bir
performans...

» The women of Anatolia meet in this classic
work by Giingér Dilmen with their stories
spreading out throughout history. From Cybele to
Theodora, and Hurrem, I Am Anatolia is a parade
of women with goddesses, sultans, mythological
characters, peasants, cabaret singers, nurses...
The essence of this land; the women who have
witnessed different eras of Anatolia, who were
one with the earth, trees, crops, fairy tales, history,
wars, streets, are all incarnated in Ayca Bingol's
interpretation. One-person performance built on
the layers of an interdisciplinary artistic journey.

Tesekkiirler Thanks to Tursak, Riza Baloglu, Seving Baloglu, Tolga Ormek, Fedai Oztiirk, Arif Keskiner, Nesli Colgegen,
MTV Film, Siiha Arin, Gékhan Atestiirk, Didem Mollaoglu, Emre Arda, Yeditepe Film, Mehmet Giireli, Yeltan Films,
Aygil Yeltan, Siiheyla Arikan, Gérkem Yeltan, Suayip Yeltan, Baba Zula, Dogan Duru, Cagatay Akyol, Yalgin Akyildiz,
Ugur Top, Ali Eroglu, Ertem Akkus, Muhammet Kog, Akla Kara Stiidyo, Muhsin Akgiin, Cemil Agacikoglu, Ensar Altay,
Yilmaz Ogiit, Evren Arin, Reha Ann, Sevgi Bingdl, Elif Dagdeviren, Nilufer Ugur Dalay, Evren Ergeg, Ali Altug, Fono Film,
Gékger Geng, Kayhan Giiler, Nazli Deniz Giiler, Ozlem Giirsesli, Zehra Ipsiroglu, Hale Karpuzcu, Ertugrul Karsloglu,

Baris Kaska, Basak Kaska, Giilcan Kaska, Mehmet Kaska, Onciioglu Mimarlik, Ercan Ozkan, Banu Sivaci, Sebnem Sénmez,

Mehmet Ergen, Nesrin Yeltan, Vivi Yesilfiliz, Giingor Dilmen, Ayse Teker, Murat Salim Tokag, Sinem Tuna, Pinar Tuncegil

24. ISTANBUL TIYATRO FESTIVALI
24™ ISTANBUL THEATRE FESTIVAL
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FisEKHANE ANA SAHNE
23 KASIM NOVEMBER PT. MO. 20.00

Yaklasik 75’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 75’; no intermission.
ONEMLI NOT: Bu mekdnda, etkinlik girisinde Hayat Eve Sigar uygulamasi tizerinden, HES kodu sorgulamasi

yapilacaktir. Liitfen Bilet Bilgileri sayfasina bakiniz.

IMPORTANT NOTICE: [n this venue HES code inquiries will be made at the entrance of the event using the Life Fits Into
Home (Hayat Eve Siar) application. Please see Ticket Sales pages.

Biletler Tickets 85 TL Ogrenci Student 45 TL

Yazan Written by: Ray Bradbury Ceviren Translated into Turkish by: Nazh Gézde Yolcu Yéneten Directed by: Erdal
Besikgioglu Yonetmen Yardimaisi Assistant Director: Elvin Besikgioglu Koreografi Choreography: Ash Giines Siimer Reji
Asistanlari Regie Assistants: Selin Tekman, Hayriye Merve Kaya Isik Tasarimi Light Design: Yakup Cartik Dekor Tasarimi
Stage Design: Bang Dingel Kostiim Tasarimi Costume Design: Bagak Ozdogan Maske Tasarimi Mask Design: Cécile
Ayhan Afis Tasarimi Poster Design: Hande $iri Video Mapping: Can Akyiirek Oynayanlar Performers: Erdal Begikgioglu,
Fatih Sénmez, Selin Tekman, Neslihan Aker, Serhat Midyat, Aysegiil Cayli, Hayriye Merve Kaya, Diren Yurtsever, Ozan
Gokge, Gizem Memi¢ Mert, Aleyna Vargiil, Deniz Bal
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Distopya edebiyatinin kiilt eseri, Ray Bradbury
imzali Fahrenheit 451 bu zamana, bizim diinyamiza
dair séziinii bu kez sahneden s&yleyecek. Insan
psikolojisinden baslayarak toplum diizenine yayilan
denetlenemez bir kdbus ortaminda, insanlik igin
kurtulus mimkiin olsa bile onu gerceklestirmek
ne kadar miimkiin? Fahrenheit 451; Bradbury’nin
distopyasi degil, agik secik bizim diinyamiz, kendi
tarihimiz. Zaman ise belirsiz degil, daima bu
zaman... Simdi sorma zamani: Kitap kagitlarini
tutusturmayi saglayan bir sicaklik derecesi,
dusiinceyi ortadan kaldirmaya yeter mi?

This time around, the cult dystopian literature
masterpiece Fahrenheit 451 by Ray Bradbury,
will be speaking about our era and world from
the stage. In an uncontrollable nightmare
environment that spreads from human
psychology to social order, even if humanity’s
salvation were possible, how probable would it
Dbe to realize? Fahrenheit 451 is not Bradbury’s
dystopia, but unmistakably our world, our history.
The date is not uncertain, it is always now... We
must now ask: Is the temperature at which books
ignite enough to extinguish thought?

29
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MODA SAHNESI
24 KASIM NOVEMBER SA. TU. 20.00 25 KASIM NOVEMBER GCA. WE. 20.00
Yaklasik 75’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 75’; no intermission.

Biletler Tickets 85 TL Ogrenci Student 45 TL

Yazan Written by: Kemal Ugar Yéneten Directed by: Senol Onder, Kemal Ugar Dramaturji Dramaturgy: Atilla Sendil
Istk Tasarimi Light Design: Alev Topal Dekor Tasarimi Stage Design: Cihan Asar Kostiim Tasarimi Costume Design:
Candan Unal Miizik Music: Mustafa Kemal Oztiirk Koreografi Choreography: Caner Pecenek Teknik Sorumlu Technical
Management: Cem Okyay, Gérkem Orskiran Asistan Assistant: Arzu Onder Oynayan Performer: Kemal Ugar

Tesekkiirler Thanks to Mosa Tekstil Fatos Camdeviren ve ¢alisanlar, Rasit Algiil, Baki Yavuz, “hayat”.
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Hep oyuncu olmak istemis ama hayatini dublor
olarak gecirmeye mecbur kalmis Kemal'in, yer
aldigi son ¢ekimde olanlari izlemeye davetliyiz.
Kendisiyle, basina gelenlerle ve hatta hayalleriyle
bile dalga ge¢mekten imtina etmeyen Kemal'in
oyuncu olamayip, nasil dublér oldugunun
eglenceli, bir o kadar da hiiziinlii hikayesi...
Hayatini sikistirdigi ranzasinin éniinde; hareketi,
umudu ve hayal kirikliklari bol &ykuistinii paylasir
Kemal... Annesi, babasi, eski sevgilisi, sektérden
arkadaslari ve iflah olmaz ironi duygusu esliginde...
Kemal Ugar’in kaleme aldig1 Dublériin Hikdyesi,
dublérliik sanatinin gerektirdigi yiiksek tempolu
performanslarin birbirini izledigi eglencesi eksik
olmayan bir oyun.

We are invited to watch what happened during
Kemal’s latest film shoot. Kemal had always
wanted to be an actor but unwillingly spent his
life as a stuntman. It’s the amusing and yet sad
story of how Kemal, who doesn’t hesitate to
make fun of himself, what he’s been through and
even his dreams, couldn’t become an actor and
ended up being a stuntman... Kemal shares with
the audience his story full of action, hope and
disappointments in front of his bunk bed where
he has packed his whole life, accompanied by his
mother, father, ex-lover, friends from the industry
and a sense of never-ending irony... Kemal Ugar’s
The Story of The Stuntman is a fun-packed show
and delivers fast paced performances expected
from the art of being a stuntman.
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SURP VORTVOTS VORODMAN KiLiSESi
27 KASIM NOVEMBER CU. FR. 20.00 (Tiirkge; Fransizca iistyazili. Turkish with French surtitles.)
30 KASIM NOVEMBER PT. MO. 20.00 (Fransizca; Tiirkge listyazili. French with Turkish surtitles.)

Yaklasik 85’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 85’; no intermission.

ONEMLI NOT: Bu mekdnda, etkinlik girisinde Hayat Eve Sigar uygulamasi iizerinden, HES kodu sorgulamasi yapilacaktir.
Liitfen Bilet Bilgileri sayfasina bakiniz.

IMPORTANT NOTICE: In these venue HES code inquiries will be made at the entrance of the event using the Life Fits Into
Home (Hayat Eve Sigar) application. Please see Ticket Sales pages.

Biletler Tickets 85 TL Ogrenci Student 45 TL

Yazan ve Yoneten Written & Directed by: Ahmet Sami Ozbudak Prodiiktér ve Stipervizér Producer & Supervisor: Ersin
Umut Giiler Miizik Music: Gomidas Miizik Direktérii ve Koro Sefi Music Director & Chorus Master: Hagop Mamigonyan
Topluluk Ensemble: Lusavori¢ Korosu Lusavoric Chorus Hareket Tasarimi Movement Design: Selcuk Géldere Dekor
Tasarimi Stage Design: Cihan Asar Kostiim Tasarimi Costume Design: Ozlem Kaya Isik Tasarimi Light Design: Cem
Yilmazer Tiirkceden Fransizcaya Ceviren Translated from Turkish to French: Serra Yilmaz, Yigit Bener Prodiiksiyon
Sorumlusu Production Executive: Mahir Yildiz Yardimci Yénetmen Assistant Director: Duygu Pelit Karakter Dramaturjisi
Character Dramaturgy: Sonya Dicle Cetin Asistanlar Assistants: Emre Can Sancar, Ozlem Yilmaz Afis Tasarimi Poster
Design: Ugurcan Ataoglu Oyun Fotograflar Performance Photographs: Orhan Cem Cetin, Saygin Serdaroglu Oynayan
Performer: Fehmi Karaarslan DiJiTAL KAYIT DIGITAL RECORD Yéneten Directed by: Ersin Umut Giiler Gériintii
Yénetmeni Director of Photography: Cemil Kizildag

Tesekkiirler Thanks to Tiirkiye Ermenileri Patrikligi, Meryem Ana Kilisesi Vakfi, Basrahip Tatul Anusyan, Christian Schnell,
Serdar Korucu, Birzamanlar Yayincilik, Osman Kéker, Kubilay Ozmen, Alametifarika, Effective Media Production, Tufan

Dagtekin, Barkod Besiktas, Sancak Paygu, Tiitiin Deposu, Turan Tayar, Burak Uzen, Cem Sahin, Cansu Tutkun
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Osmanli désneminde yasamis, Ermeni,
Osmanli ve diinya kiiltiriinde kuvvetli bir iz
birakmis biiyiik bir sanatci; muzisyen ve miizik
arastirmacisi Gomidas'in hayat hikayesine bir
yolculuk... Gomidas ile son yillarini gegirdigi
akil hastanesinde bulusan seyirci, sanatginin
zihnindeki hayali koyunun pesinde Kiitahya'dan
E¢miyadzin’e, oradan da Berlin, Paris ve istanbul’a
yolculuga cikacak. “Sesinin duyuldugu yer deniz
kiyisi olan” bu essiz ses ve titiz arastirmacinin
hem kendini hem de muizigini kesfedis anlarina
tanik olacagiz. “Miizik kutusu” olarak adlandirdigi
Ermenistan kirsalindan topladig sarkilari, kilisenin
miizisyenligi segmesine olan tavrini ve 1915'te
Ermeni aydinlarla birlikte istanbul’dan suriiliisiinii
Gomidas Vartabed'in agzindan dinlerken, biitiin
hikayeye Lusavori¢* Korosu eslik edecek. Hem
Fransizca hem de Tiirkge oynanacak olan oyunda,
seyirci diledigi dili segebilecek.

* Aydinlatici

A journey through the life story of Gomidas, a
musician and music researcher who lived during
the Ottoman period and has vastly influenced
Armenian, Ottoman and world culture... The
audience will meet Gomidas in the mental
hospital where he spent his final years, and lead
by an imaginary sheep in the artist’s mind, will
travel from Kiitahya to E¢miyadzin, then to Berlin,
Paris and Istanbul. We will witness the moments
when this unique voice, this great artist whose
“voice is heard on the sea coast,” explores both
himself and his music. As we listen to the songs
he collected from the Armenian countryside,
which he calls a ‘box of music, the story of
his deportation from Istanbul with Armenian
intellectuals in 1915, and the church’s attitude
when he decides to become a musician, through
Gomidas Vartabed’s voice, the character will be
accompanied by Lusavorich* Chorus at times.
The play will be staged both in French and
Turkish, the audience will be able to choose their
preferred version.

* [lluminator

Seyirciler, GALERI BIRZAMANLAR tarafindan hazirlanan; Kalbim O Viran Evlere Benzer: Gomidas Vartabed'in Hayati ve
Miizigi adli sergiyi, performans éncesi ve sonrasinda fuaye alaninda iicretsiz olarak ziyaret edebilirler.

The audience may visit the exhibition titled My Heart Is Like Those Ruined Houses: The Life and Music of Gomidas Vartabed
in the foyer before and after the performance free of charge. The exhibition was prepared by GALERI BIRZAMANLAR.
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Yap: Kredi bomontiada 4. Kat
28 KASIM NOVEMBER CT. SA. 13.00 | 16.00

29 KASIM NOVEMBER PA. SU. 16.00

Yaklasik 30’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 30°; no intermission.
Biletler Tickets 85 TL Ogrenci Student 45 TL

Koreografi ve Yoneten Choreography & Directed by: Ayrin Erséz Dans ve Performans Sanatgilari Dance & Performance
Artists: Canan Yiicel Pekicten, Bengi Sevim, Magda Skowron Ses Tasarimi Sound Design: Omer Vatansever Muzik
Tasarimi Music Design: Omer Vatansever (davul drum), Hasan Yoksulabakan (elektro ¢ello electric cello)
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COLLABORATION OF
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Koreograf Ayrin Erséz’tin Canan Yiicel
Pekicten, Bengi Sevim, Magda Skowron, Hasan
Yoksulabakan ve Omer Vatansever ile tasarladigi bir
hareket ve ses evreni... Yapi Kredi bomontiada’nin
4. katinda, performanscilarin hareket halindeki
bedenleri; canli miizik ve insan sesi araciligi ile
temassiz dokunuslardan mahremiyet alanlar
yaratacak. Ne Diisiindiigiinii Biliyorum bir ask
cagnisidir, performanscilardan seyirciye bulasan
hasretli bir taleptir... Bu ¢ok direkli mekénda
yaratilan, (diis)iincenin harekete, hareketin ise
diise dénustugii evreni, performanscilar ile
birlikte; temkinli fiziksel ve sosyal mesafede
deneyimlemeye davetlisiniz.

A universe of movement and sound designed
by choreographer Ayrin Erséz with Canan Yiicel
Pekicten Bengi Sevim, Magda Skowron, Hasan
Yoksulabakan and Omer Vatansever... On the
fourth floor of Yap1 Kredi bomontiada, the moving
bodies of the performers will create intimate
spaces with contact-free touches through live
music and the human voice. I Know What You're
Thinking is a call for love, it is a longing demand
passed on from the performers to the audience ...
You are invited to experience this universe created
in this multi-pillared space, where thinking
transforms into movement, and movement into
dreams, together with the performers at cautious
social distances.
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ISTANBUL THEATRE FESTIVAI

24. ISTANBUL TIYATRO FESTIiVALI
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UNUTMAK Bir Hatirlama Projesi
THE RECALL A Remembrance Project

iSTiKLAL CADDESI
28 KASIM NOVEMBER CT. SA. 13.00 | 16.30 | 29 KASIM NOVEMBER PA. SU. 13.00 | 16.30
30 KASIM NOVEMBER PT. MO. 13.00 | 16.30 | 1 ARALIK DECEMBER SA. TU. 13.00 | 16.30

Yaklasik 9o’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 9o’; no intermission.
Tiirkge ve Ingilizce. Turkish and English.
SNEMLI NoT: Oyunun baslangi¢ noktasi Taksim Meydani, bitis noktasi ise Istanbul Kiiltiir Sanat Vakfi, Eczacibasi Binasi'dir
(Sishane). Seyircilerin oyun siiresince kablolu kulaklik takmasi gerekmektedir. Dileyen seyircilerimiz kablolu kulakliklarini
yaninda getirebilir; kulakligi olmayan seyircilerimiz igin iicretsiz olarak tek kullanimlik kulaklik temin edilecektir. Seyircinin oyun
siiresince uzun yiiriiyiislere (yaklasik 9o dk.) ve olumsuz hava kosullarina hazirlikli olmasi gerekmekte; bu nedenle de oyun, ne
yazik ki engelli seyirciler igin uygun degildir. Oyun baslamadan evvel, oyunla ilgili biitiin bilgi ve detaylar seyirciyle paylasilacaktir.
IMPORTANT NOTICE: Please be ready at the Taksim Square at least 15 minutes before the performance starts. The starting
location is Taksim Square and ending location is Istanbul Kiiltiir Sanat Vakfi, Eczacibas, Binasi (Sishane) of the play.
Audience are required to wear wired headphones for the duration of the play. You may bring your wired headphones or use the
disposable headphones that will be provided free of charge for our audience without headphones. Audience must be prepared
for long walks (approximately 9o minutes) and bad weather conditions; as a consequence, unfortunately the play is not
suitable for physically disabled viewers. All the information and details concerning the play will be shared with audience before
the play.
Etkinlik ticretsizdir, rezervasyon gereklidir. The event is free of charge; reservation is required.

[MEKAN ARTI]

Metin Text: Didem Kaplan Konsept, Kurgu ve Yéneten Concept, Editing & Directed by: Ufuk Tan Altunkaya Proje
Koordinatérii Project Coordinator: Ceylan Dizdar Teknik Yénetim Technical Director: Zeki Elveris Dramaturji
Dramaturgy: Egemen Kalyon Video: Cagla Caglar Oynayanlar Performers: Ceylan Dizdar, Atlas Karan Tumluer, Simge
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» Alana 6zgii oyun projeleriyle seyirciyi daha

dnce de kent icinde farkli teatral yolculuklara
cikaran Mekan Arti ekibi, bu kez Istiklal Caddesi'ni
“oyun alani”na dénistiriiyor. Oyunda seyirci;
emekli gazeteci Aret’in yuiz yillik hayat hikayesiyle,
Beyoglu'nun gizli ve kuytu késeleriyle coktan
unutulmus mekanlarinda bir tura ¢ikacak.
Seyircinin kulakliklariyla ve yuirtiyerek katilacagi,
sokaktan gecenlerin de bir parcasi olacagi oyunda;
var olanla kurgu, metinle gercek i¢ ice gegecek.
Oyun boyunca ugranilacak farkli mekénlarda farkli
sahnelerle karsilasan, kentin hem icinde hem de
belleginde 6zgiin bir gezintiye ¢ikan seyirci, Aret’in
son dilegini gerceklestirmek icin heyecanl bir
maceranin pesine diisecek.

= The team at Mekan Art1, which has taken the
audience through different theatrical journeys

in the city before with their site-specific game
projects, is now turning Istiklal Street into a
‘playground’. In The Recall, the audience will
explore the hundred-year-old life story of the
retired journalist Aret on a tour of this historic
street in Beyoglu, discovering its forgotten, secret
and hidden places. People passing down the street
will be part of the play in which the audience will
participate through headphones and on foot. That
which exists will be intertwined with fiction and
the text with reality. Faced with different scenes in
different venues to visit throughout the play, the
audience will embark on an exciting adventure to
realize Aret’s last wish, taking an original stroll
both inside of and in the memory of the city.

24. ISTANBUL TIYATRO FESTIVALI

ISTANBUL THEATRE FESTIVAI
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FisEKHANE ANA SAHNE

29 KASIM NOVEMBER PA. SU. 15.00 30 KASIM NOVEMBER PT. MO. 20.00

Yaklasik 70’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 70’; no intermission.

ONEMLI NOT: Bu mekdnda, etkinlik girisinde Hayat Eve Sigar uygulamasi iizerinden, HES kodu sorgulamasi yapilacaktir.
Liitfen Bilet Bilgileri sayfasina bakiniz.

IMPORTANT NOTICE: [n this venue HES code inquiries will be made at the entrance of the event using the Life Fits Into
Home (Hayat Eve Siar) application. Please see Ticket Sales pages.

Biletler Tickets 85 TL Ogrenci Student 45 TL

Yazan Written by: Sema Elcim Yéneten Directed by: Oguz Utku Giines Yardimci Yonetmen ve Isik Tasarimi Assistant
Director & Light Design: Ayse Sedef Ayter Sahne ve Kostiim Tasarimi Stage & Costume Design: Makbule Mercan Muizik
Tasarimi Music Design: Vehbi Can Uyaroglu Afis Tasarimi Poster Design: Acar Alpay Déviis Koreografisi Combats
Choreography: Cagdas Tekin Oynayanlar Performers: Aybanu Aykut, Batur Belirdi, Burak Uyanik, Cagdas Tekin, Cicek
Dilligil, Melisa Berberoglu
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Mardin gé¢meni Siiryani bir ailenin, Ferikdy'deki
aile yadigari evlerine konuguz. Bu gérmiis gecirmis
ev de en az iginde yasayanlar kadar yorgun...
Gegmisle bugtin arasinda ayakta durmaya calisan
anne Zahide, gercegin sert yliziinii tebessiimle
karsilamaktan vazgecmeyen baba Nebil, imkansiz
bir askin pesindeki Can, daha iyinin hayaliyle
sabirsizlanan Emel ve hepsinin ortasindaki “6zel
cocuk”, agabey Feramuz... Bu kiigiik evin icinde
her biri hayalleri, pismanliklari, umutsuzluklari ve
caresizlikleriyle aile olarak yan yana durabilmenin
ve kendileri olabilmenin yollarini ariyor. Bizler
de Feramuz'un diis gézi sayesinde, hayallerinin
kesistigi buiyiilii gercek hikayelerine tanik oluyoruz.
Feramuz Pis! farkli tiyatro bicemlerinin armonisiyle,
diis ve gergegin sinirlarinin ortadan kalktigi
“steki”nin hikayesini, kendi dilinde anlatiyor.

We are the guests of a Syriac family that
migrated from Mardin, in their generational
family home in Ferikoy. This seasoned house is
as worn out as the people living in it... Mother
Zahide, who tries to stand strong between the
past and today, the father Nebil who does not
stop meeting the hard face of the truth with a
smile, Can who pursues an impossible love,
Emel who grows impatient with the dream of
something better, and in the middle of all of them
‘special child elder brother Feramuz... In this
small house, each of them is looking for ways to
stand together as a family with their individual
dreams, regrets, despair and desperation. We
witness the intersection of each of their dreams
in their enchanting real stories through the
eyes of Feramuz’s imagination. Feramuz Dirty!
is a contemporary tragedy with a multi-layered
structure that holds comedy close to its heart.

It is the story of the ‘other’ who on one hand
strives to intertwine and on the other hand, is
always separate and excluded.
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Yaklasik 75’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 75’; no intermission.

Biletler Tickets 85 TL Ogrenci Student 45 TL

Yazan Written by: Ingeborg Bachmann Yoneten Directed by: Gizem Pilaver Ceviren Translated into Turkish by: Ahmet
Cemal Yapimci Producers: ipek Erden Yardimci Yonetmen Assistant Director: Deniz Cigal Dramaturji Dramaturgy:
Gizem Pilavci, Umut Baris Tagdemir, Deniz Cigal Dekor Tasarimi Stage Design: Berkay Bugdan Kostiim Tasarimi
Costume Design: Deniz Degirmendereli Miizik Music: Can Saka Teknik Prodiiksiyon Technical Production: Miicahit
Sahin Oynayanlar Performers: Umut Baris Tagdemir, Anil Kir, Burcu Ger, Giilnara Golovina, Baris Eroglu

Tesekkiirler Thanks to Leoni Janssen ve ailesi, Maltepe Universitesi, Yapi Kredi Yayinlari
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“Fasizm iki insan arasindaki iliskide baslar”
diyen, yasadigi cagla ve dille bir hesaplagma
icinde olan Avusturyali yazar ve sair Ingeborg
Bachmann’in radyo tiyatrosu olarak yazdigi
Manhattan'in Iyi Tannsi sahne eseri olarak
festivalde. Oyun 1957'nin Manhattan'inda gegse
de metropol yagamina ve modern insan iliskilerine
bakisiyla giincelligini kaybetmiyor. Tiyatro
Motus'un giintimiize uyarladigi oyun, kurdugu
gercekiistii evren icinde; askin ne oldugunu, ne
olabilecegini ve ne olamadigini sorguluyor. Seyirci,
“lyi Tanr’'nin eliyle islenen cinayeti ve asiklarin
akibetini”, bugtiniin metropol kisilerini animsatan
karakterler araciligiyla takip edecek. Sozciikleri,
siiregen anlaminin 6tesine tasiyarak kullanan
Bachmann; bu kez bir kadin, bir erkek, bir Tanr ve
onun emrindeki “sincaplar” araciligiyla iki insan
arasindaki kararsiz, belirsiz, giivensiz ve sinirlari
karmakarisik iliskiye yogunlasiyor.

‘Fascism begins in the relationship between
two people, says Bachmann, a woman who was
at odds with language and the era she lived in.
The Good God of Manhattan, originally a radio
play, written by the Austrian writer and poet
Ingeborg Bachmann will be performed on stage
for the festival. Although set in Manhattan
in 1957, the play still feels up-to-date with its
views on metropolitan life and modern human
relationships. Adapted to present-day by Theatre
Motus, the play questions what love is, what it
can be, and what it cannot be within the surreal
universe it creates. The audience will follow the
‘murder committed by the hand of The Good
God and the fate of the lovers’ through characters
similar to today’s metropolitan people. Bachmann,
who uses words beyond their inherent meanings:
focuses on the fickle, ambiguous, insecure
and complicated relationship between two
people through a woman, a man, a God and the
‘squirrels’ at his command.
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CEVRIMIiCi GOSTERIMLER
ONLINE SCREENING




Yapimin gevrimici gosterimini biletli olarak 14 Kasim (20.00)-14 Aralik tarihleri arasinda, online.iksv.org iizerinden takip

edebilirsiniz.

You may follow the screening of the performance with tickets via online.iksv.org from 14 November (20.00) to 14 December.

Yaklasik 50’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 50°; no intermission.
Biletler Tickets 20 TL

Konsept, Koreografi ve Performans Concept, Choreography & Performance: Mustafa Kaplan, Filiz Sizanli Ses Tasarimi
ve Uygulama Sound Design & Implementation: Sair Sinan Kestelli, Enis Giimiis, Gékhan Deneg Ozgiin Miizik Original
Music: Enis Giimiis Isik Tasarimi Light Design: Utku Kara Prodiiksiyon Production: Taldans Prodiiksiyon Direktérii

Production Director: Firat Kusgu

Tesekkiirler Thanks to EMPAC (Experimental Media and Performing Arts Center, USA), La Maison des Métallos (F), Tiyatro
Medresesi (TR), Inci Furni, Sima Can Kaplan, Cati Cagdas Dans Sanatgilan Dernegi
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© MUZAFFER EVCi
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Cagdas dans ikilisi Taldans, ses, ritim ve hareket
eksenli calismalarini; miizikteki serializm akiminin
dzguin dinamiklerini inceledikleri yeni eserlerinde
surdirtiyor. Koreografilerini matematiksel skorlar,
diziler ve tekrarlar kullanarak gerceklestiren
ikili; sorularini bu kez, esin kaynagi olarak ele
aldiklar serializme ydneltiyor: serializmin ton,
ritim, tini gibi 6zelliklerini kullanarak olusturdugu
diziler, bedene ve harekete dair imgeleri nereye
stirtikleyebilir? Serializmin miizige, edebiyata,
mimariye ve sanata yansiyan yaklasimi koreografik
bir yapiyi nasil etkiler? Yapilarin sistematigi nasil
kurulur ve yaratim bu siirece nasil katilir? Diziler ve
seriler kullanarak bir disiplinden baska bir disipline
nasil gecilir? Danstan videoya, miizikten dansa
geciste bu dizilimler bir arag olabilir mi? Taldans
yeni projesinde, seriler ve diziler araciligiyla
doganin ve duygularin matematigini arastiriyor ve
sahneye yansitmayi hedefliyor.

Contemporary dance duo Taldans continues
to work on sound, rhythm and motion in their
new production examining the dynamics of the
music technique and theory Serialism. This
time, the duo, who prepare their choreography by
using mathematical scores, sets and loops, direct
their questions to their source of inspiration;
Serialism: where can series created by Serialism’s
use of features such as tone, rhythm, timbre
lead images of the body and movement? How
would Serialism’s approach, having previously
been reflected in music, literature, architecture
and art, affect a choreographic structure? How
is the system of structures built and how can
creativity enter this process? How to move from
one discipline to another using series and sets?
Can these series be used when transitioning from
dance to video, from music to dance? In this new
project, Taldans explores the mathematics of
nature and emotions through series and sets and
aims to reflect this exploration on the stage.

© SARA GRIFFITH

© MUZAFFER EVCi
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Yapimin gevrimigi gésterimini biletli olarak 14 Kasim (20.00)-14 Aralik tarihleri arasinda, online.iksv.org iizerinden takip
edebilirsiniz.
You may follow the screening of the performance with tickets via online.iksv.org from 14 November (20.00) to 14 December.

@

Online Screening

Yaklasik 110’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 110’; no intermission.
Tiirkge, ingilizce altyazili. Turkish, English subtitles.
Biletler Tickets 20 TL

Yapim Produced by: Emilia Romagna Teatro Fondazione

Ortak Yapimcilar Co-produced by: Teatro di Roma, Théatre du Rond Point- Paris, Théatre de la Place — Liége, Théatre

National de Bretagne - Rennes

Tasarlayan ve Yéneten Conceived & Directed by: Pippo Delbono Ozgiin Miizik Original Music: Alexander Balanescu
Sahne Tasarimi Stage Design: Claude Santerre Kostiim Tasarimi Costumes Design: Antonella Cannarozzi Isik
Tasarimi Lights Design: Robert John Resteghini Teknik Yénetmen Technical Director: Fabio Sajiz Ses Sorumlusu
Sound Responsible: Angelo Colonna Ses Tasarimi Sound Design: Corrado Mazzone Isik & Video Light & Video:
Orlando Bolognesi Gardrop Wardrobe: Elena Giampaoli Sef Makinist Chief Machinist: Gianluca Bolla Makinist ve
Video Machinist & Video: Mattia Manna Yapim Yénetimi Production Manager: Alessandra Vinanti Organizasyon
Organisation: Silvia Cassanelli Oynayanlar Performers: Dolly Albertin, Gianluca Ballaré, Bobd, Pippo Delbono, llaria
Distante, Simone Goggiano, Mario Intruglio, Nelson Lariccia, Marigia Maggipinto, Julia Morawietz, Gianni Parenti,
Pepe Robledo, Grazia Spinella with the participation of Alexander Balanescu’nun katilimiyla

Tesekkiirler Thanks to Teatro Pubblico Pugliese et Cinémathéque Suisse
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Tarafsiz bir manzara... Pippo Delbono’nun
bu calismasini izlerken, kendimizi gelecege dair
bir yolculugun baslangicinda, bir dizi karenin
esiginde, gercegi geri cekmeden bize gosteren
bir dramaturjinin gévdesinde bulacagiz. Dopo
La Battaglia (Savastan Sonra), ortaya ¢ikardig
bosluktan gegen suirekli bir akigla varolugsal
karanhgimizin kapilarini ardina kadar agan bir
kompozisyon... Oyunda miizigin ve dansin ritmi
araciliiyla, s6zlerde ve siirsel dizelerde dil ve
duygu arasindaki uyumu bularak, gelecege inanca
déniisen mevcut aciya tanik oluyoruz. Oyuncular
seyircilerini, fiziksel ve zihinsel bir gri bolgeye,
hayal diinyamizin bir kavsak noktasina, gercek
diinyamizin figiirlerinin akip gittigi, esir, kér
insanin sefaletinin ve ahlaksizliklarinin yer aldig
bir kavsak noktasina gagiriyor. Delbono tarafindan
yeniden yazilan Antonin Artaud, Franz Kafka, Alda
Merini, Pier Paolo Pasolini, Walt Whitman, Rainer
Maria Rilke, Alejandra Pizarnik gibi yazarlarin
sézleri, bu performansta, adeta bir ritielde
yeniden yankilaniyor. Alexander Balanescu’nun
besteledigi ve canli icra ettigi 6zgiin miizik, s6z ve
dizelere eslik ediyor; oyuncular ise ugusan sozleri
bedenlestiriyor... icinde yasadigimiz zamanin
araladigi bir kapi, tiyatronun diliyle ardina kadar
aciliyor...

Watching Pippo Delbono’s latest work, we find
ourselves at the beginning of a visionary journey,
at the threshold of a sequence of frames, in the
body of a dramaturgy that shows us, without
holding back, the truth that folly uncovers. Dopo
La Battaglia (After The Battle) is a composition
that opens wide the doors of our existential
darkness, in a continuous flow that pierces
through the void it has unveiled. Through the
rhythm of the music and the dance, finding in the
words and poetical verses the harmony between
language and emotion, we witness present pain
transfigured into faith in the future. The words
of authors such as Antonin Artaud, Franz Kafka,
Alda Merini, Pier Paolo Pasolini, Walt Whitman,
Rainer Maria Rilke, Alejandra Pizarnik, re-written
by Pippo Delbono, resonate in a ritual that is,
at once, sacred and secular. Original music
composed and performed live by Alexander
Balanescu. An expanding theatrical language,
traced by bodies and texts, by different forms of
saying and representing, by pitches and tones
turned into action by the music and dance, by
performers who turn words into flesh, in a theatre
that becomes flesh of its own time, and of the
times we live in.
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Yapimin gevrimici gosterimini biletli olarak 14 Kasim (20.00)-14 Aralik tarihleri arasinda, online.iksv.org iizerinden takip
edebilirsiniz.

You may follow the screening of the performance with tickets via online.iksv.org from 14 November (20.00) to 14 December.

Cevrimici Gosterim @
Kulak Tiyatrosu

Yaklasik 40’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 40°; no intermission.

Biletler Tickets 20 TL

Yazan Written by: Nathalie Sarraute Yoneten Directed by: Kerem Ayan Ceviren Translated into Turkish by: Kerem

Ayan Yapimci Producers: Nisan Ceren Gégen, Faruk Ozerten, PODACTO Ses Tasarimi Sound Design: Hakan Atmaca,
PODACTO Proje Sorumlusu Project Manager: Naz Giiven Hukuk ve Finans Sorumlusu Legal & Financial Officer: Evrim
Zeybek Proje Asistani Project Assistant: Zeynep Camlilar Ses Kayit Sound Recording: Nuri Aykurt, Hakan Atmaca Ses
Miksaj Mix & Mastering: Hakan Atmaca Foley Kayit Foley Recording: Giinkut Adali Oynayanlar Performers: Nejat Isler,
Ozgiir Emre Yildinm, Ulkii Duru, istar Gokseven
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Dille ve sézle tarif edilemeyeni arayan, bu arayis
stirecinde geleneksel roman yapisini reddederek
“yeni roman” akimini yaratan Fransiz yazarlardan
biri olan Nathalie Sarraute imzali bir “dil oyunu”.
Tipki “yeni roman” akimi yazarlarinin dili kullanis
biciminde oldugu gibi, Sarraute’un radyo icin
yazdigi bu oyunun iki erkek oyuncusu arasinda
da asil mesele; dilin, sézciiklerin, séylenenin ve
séylenmeyenin ardindaki anlamlarda... iki cok
eski ve yakin arkadas, eften piiften seylerden yola
cikarak dostluklarina dair ciddi bir hesaplasmaya
girisiyor. Seyirciyle oyunlari podcast formatinda
bulusturan yeni olusum, kulak tiyatrosu
Podacto’dan; dilin iliskilerimizdeki ve hayatimizdaki

sezilen yargilara dair bir oyun.

For No Good Reason (Pour un oui pour un non)
is a ‘language game’ by Nathalie Sarraute, one of
the French writers who created the ‘new novel’
movement by rejecting the traditional novel
structure in their quest for that which cannot
be described in language and words. Originally
written for radio, this play by Sarraute use
language in the same way as other ‘new novel’
writers, with the main issue in the play and
between the two male actors revolving around the
meanings behind language, words, what has been
said and what has not been said... Two very old
and close friends embark on a serious reckoning
of their friendship ‘for no good reason’. Brought
by Podacto to audiences as a podcast, the play is
about the place language has in our lives and the
unseen but perceived judgments that seep into
our relationships.
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Yapimin gevrimici gosterimini biletli olarak 14 Kasim (20.00)-14 Aralik tarihleri arasinda, online.iksv.org iizerinden takip

edebilirsiniz. Haftanin giinlerinin ismini tasiyan yedi kadindan, = Seven Covid-19 stories from seven women

You may follow the screening of the performance with tickets via online.iksv.org from 14 November (20.00) to 14 December.

Cevrimici Gosterim
Online Screening

Yaklastk 70’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 70’; no intermission.

Tiirkge; Ingilizce altyazili. Turkish; English subtitles.

Biletler Tickets 20 TL

Yazan Written by: Sevilay Saral Yoneten Directed by: Aysel Yildinm Dis Goz Outside Eye: ilker Yasin Keskin Mazik
Music: Beril Sanaltun Kostiim Tasarimi Costume Design: Duygu Dalyanoglu Afis Tasarimi Poster Design: Damla Pinge
Oynayanlar Performers: Aysel Yildirim, Aysenil Samlioglu, Bulut B. Sezer, Duygu Dalyanoglu, Elif Karaman, Tiilin Ozen,

Zeynep Okan

Tesekkiirler Thanks to [pek Siir Van Dijk, Meral Polat, Safak Salda, Ulker Uncu, Ciineyt Yalaz, Hollanda Konsoloslugu

YERLi YAPIMLAR
GOSTERi SPONSORU
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DEGERLI iSBIRLIGIYLE
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yedi Covid-19 &ykiisii... Rotterdamli geng, kargo
calisani, emekli 6gretmen, hemsire, ev hanimi,
online yasam kogu ve oyuncu yedi kadin; kdh
kendi durumlariyla dalga gecerek kéh olan

biteni igneleyerek baslarindan gegeni seyirciyle
paylasiyor. Kimisi Covid-19 pozitif, kimisi negatif,
her biri izolasyonda olan farkli profillerdeki

yedi kadin; kisisel anlatilariyla adeta pandemi
giinlerinin kaydini tutuyor. internette karsilastiklari
“|zolasyondaysaniz ve siddet gériiyorsaniz,
paylasin” mesajiyla, kisisel videolarini paylasmaya
baslayan bu kadinlar; fiziksel olarak bir araya
gelemeseler de, internette yayinladiklari

videolarla yollari kesisiyor, karantinada gergek
karsilasmalarinin yollarini désuyorlar.

named after the days of the week... The seven
women, a youngster from Rotterdam, a cargo
company employee, a retired teacher, a nurse,

a housewife, an online life coach and an actress,
share with the audience what is going on in their
lives making fun of their own situations at times
and critiquing what’s happening at others. These
seven women with different profiles, some of
whom are Covid-19 ‘positive’, some ‘negative’, each
in isolation, in a sense, keep a record of days of
the pandemic with their personal narratives. They
see a message on the Internet which says ‘If you
are in lock down and if you are in trouble, leave a
message here’ and they start to share. Although
they can’t get together physically, they meet each
other through the videos they post on the Internet,
they start to pave the way for real encounters.
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Yapimin gevrimici gosterimini biletli olarak 14 Kasim (20.00)-14 Aralik tarihleri arasinda, online.iksv.org iizerinden takip

edebilirsiniz.

You may follow the screening of the performance with tickets via online.iksv.org from 14 November (20.00) to 14 December.

Cevrimici Gosterim
Online Screening
Yaklasik 55 stirer; ara yoktur. Lasts app. 55°; no intermission.

Tiirkge; ingilizce altyazili. Turkish with English subtitles.
Biletler Tickets 20 TL

Yazan Written by: William Shakespeare Yéneten Directed by: Kubilay Karshoglu Uyarlayan ve Oynayan Adapted &
Performance by: Simge Giinsan Kostiim ve Dekor Tasarimi Costume & Stage Design: $irin Dagtekin Yenen Asistan

Assistant: Ugur Cem Biricik Isik Tasarimi Light Design: Mansur Turna Afis Tasarimi Poster Design: Baris Keskin

Tesekkiirler Thanks to TVS Stiidyolari
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ihanet, bir dizi yanhs anlasilma, ¢okga entrika,
gozle gorulir bir iktidar hirsi, dékilen bolca kan
ve mutsuz son... icinde kendi komedisini de
barindiran bir Shakespeare trajedisi, Kral Lear.
Bu klasik eser bir mutfak tezgdhinda; mutfak
malzemeleri esliginde sahnelense ortaya nasil
bir oyun ve yemek ¢ikar? Obje tiyatrosu ve hikaye
anlaticiligini daha énce Macbeth Mutfakta adl
oyunlarinda harmanlayip, oyunu bir yemege
déniistiiren Kadro Pa bu kez “ihanet soslu bir
trajedi yemegi” pisirecek. Kral Lear ve dostlari adim
adim kaginilmaz aci sona yiiriirken, tezgahtaki
malzemeler de oyun sonunda bir “yas yemegi”ne

Betrayal, a series of misunderstandings, many
a subterfuge, a visible hunger for power, lots of
bloodshed and a tragic ending... A Shakespearean
tragedy that includes its own comedy: King Lear.
What if this classic play were staged around a
kitchen counter surrounded by various cooking
utensils, what kind of play and food would
emerge? Having previously blended object
theatre with storytelling in their play Macbeth in
the Kitchen, this time Kadro Pa will be cooking
a ‘tragic dinner with a sauce of revenge’. While
King Lear and his friends slowly proceed towards
the inevitable bitter end, the food prepared on the
counter as ‘funeral reception food’ at the end of
the play.
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Yapimin gevrimici gosterimini biletli olarak 14 Kasim (20.00)-14 Aralik tarihleri arasinda, online.iksv.org iizerinden takip

edebilirsiniz.
You may follow the screening of the performance with tickets via online.iksv.org from 14 November (20.00) to 14 December.

Cevrimici Gosterim

Yaklasik 40’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 40’; no intermission.

ONEMLI NoT: Katilimeilar bu performansi, kendi evlerinde dolasarak tablet veya akilli telefon araciligiyla, kulakliklaryla
takip edeceklerdir. Performans siiresince kulaklik takilmasi gerekmektedir. Seyircilerimizin bu performansi; giin isiginda ve
sessiz bir ortamda deneyimlemelerini tavsiye ederiz.

IMPORTANT NOTICE: Participants will follow this performance via tablets or smartphones with their headphones by going
around their homes. Headphones must be worn during the performance. We recommend the audiences to experience this
performance in daylight and in a quiet environment.

Biletler Tickets 20 TL

Yazan ve Yéneten Written & Directed by: Baris Arman Dramaturji Dramaturgy: Ozlem Hemis Ses Tasarimi Sound
Design: Hakan Atmaca Oynayanlar Performers: Funda Eryigit, Funda Eryigit, Yilmaz Siitcii, Yasin Ciray, Sevil Tufan
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“Ev hali”mizin hi¢ olmadigi kadar giindemimizde
oldugu bir dsnemde, seyirciye, kendi evlerine
ait odalarda gikacaklari alisilmadik bir yolculuk
daveti. Katilimcilar, tipki bir sanat galerisini gezer
gibi, kulakliklarindan kendilerine seslenecek
rehberin yénlendirmesi ile; evlerinin icinde, farkli
duraklardan olusan performatif bir deneyim
yasayacak. Pencereleri kadraj, kapi diirbiiniinii ise
kamera olarak kullanacak olan katiimcilar, barinma
ihtiyacimizi karsilayan bu tipolojinin tarihine de
g6z gezdirecek. Evin igi, disi, pencerelerimiz,
kapilarimiz ya da buzdolabinin igindekiler ne
kadar giivenli? Bizi patlamalardan, hastaliklardan,
baskinlardan, dogal afetlerden, hirsizliktan veya
cekirge saldirisindan koruyabilir mi evlerimiz?

At a time when our ‘domestic lives’ is on
our agenda more than ever; the audience is
invited to an unusual journey in the rooms of
their own houses. Participants will experience a
performance consisting of different stops inside
their homes, accompanied by the voice of a guide
through their headphones, just like walking
through an art gallery. Participants, who will use
their windows as viewfinders and door peepholes
as cameras, will also take a look at the history of
this typology that meets our need for shelter. How
safe is the interior of our houses, the exterior,
our windows, our doors, what about the contents
of the fridge? Can our homes protect us from
explosions, diseases, raids, natural disasters, theft,
what about locust attacks?
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THEATRE FESTIVAI

24. ISTANBUL TIYATRO FESTIVALI
ISTANBUI
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Yapimin gevrimici gosterimini biletli olarak 14 Kasim (20.00)-14 Aralik tarihleri arasinda, online.iksv.org iizerinden takip
edebilirsiniz.

You may follow the screening of the performance with tickets via online.iksv.org from 14 November (20.00) to 14 December.

Cevrimici Gosterim

Online Screening

Kulak Tiyatrosu
Yaklasik 9o’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 9o’; no intermission.
Biletler Tickets 20 TL

PODACTO

Yazan ve Yéneten Written & Directed by: Aksel Bonfil Yapimci Producers: Nisan Ceren Gogen, Faruk Ozerten,
PODACTO Ses Tasarimi ve Miks Sound Design & Mix: Serkan Késeoglu Foley Editér Foley Editor: Hadiye Giilay Acar
Ses Kayit Sound Recording: Hakan Atmaca Proje Sorumlusu Project Manager: Naz Giiven Teknik Sorumlu Technical
Management: Hakan Atmaca Hukuk ve Finans Sorumlusu Legal & Financial Officer: Evrim Zeybek Proje Asistani
Project Assistant: Zeynep Gamlilar, Su Lara Aslan Oynayanlar Performers: Cengiz Bozkurt, Esra Dermancioglu, Salih
Bademci, Ahsen Eroglu
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m 1940’larin istanbul’unda ti¢ kisilik yoksul bir
ailenin, sirtlarina ¢oken agir bir yiikle, Varlk
Vergisi'yle basa ¢ikmaya calismasinin éykisii...
Caresizce ¢abalayan bir baba, kati gercekle
bogusan bir anne ve ailesinin zorlu kosullaryla
kendi hayalleri arasinda biiyimeye calisan bir geng
kiz... Karsilarinda ise bu kiigiik ailenin kaderini
etkileyecek, kendi ailesinin iyiligi icin géziinii
karartmaya hazir bir vergi memuru... Oyun,
Tiirkiye'nin gayrimislim nifusu tizerindeki etkileri
kusaklar boyu stirecek agir sonuglar yaratan Varlik
Vergisi'ne, siradan bir ailenin perspektifinden
bakiyor. Galata'daki bu yoksul ev, seyirciyi; yakin
tarihin, bireylerin hayatlarini yilkima ugratan politik
ve toplumsal iklimini animsamaya cagiriyor.

= This is the story of a poor family of three in
[stanbul in the 1940s trying to deal with a heavy
burden on their backs, Capital Tax... A desperate
father, a mother struggling with the hard truths,
and a young girl trying to grow up between her
family’s difficult conditions and her own dreams...
Facing them is a taxman who will influence

the fate of this little family and is ready to be
unyielding for the sake of his own family... The
play views the Capital Tax, which has created years
of heavy consequences for Turkey’s non-Muslim
population, from the perspective of an ordinary
family. The impoverished house in Galata urges
the audience to remember the political and social
climate in recent history that had devastated
individuals’ lives.

24. ISTANBUL TIYATRO FESTIVALI
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18 KASIM NOVEMBER GA. WE. 21.00 | 21.20 | 21.40 | 22.00 | 22.20 | 22.40 | 23.00 | 23.20 | 23.40%
19 KASIM NOVEMBER PE. TH. 21.00 | 21.20 | 21.40 | 22.00 | 22.20 | 22.40 | 23.00 | 23.20 | 23.40%
* Tiirkiye saati ile. Turkish time zone.

Canh Yayin @
ONEMLI NoT: Gasteri yaklasik 70’ siirer; ara yoktur. Gésterideki performanslar her 20 dakikada bir yeniden baslayacak ve

9 kez tekrar edecektir. Her bir performansa 35 katilimci kabul edilecektir. Performansin ve gevrimigi platformun dili ingilizcedir.
Cevrimigi platforma diziistii bilgisayar, bilgisayar veya tablet araciligiyla baglanabilirsiniz; iig boyutlu ortam nedeniyle, cep
telefonu ile baglanmak miimkiin olmayacaktir.

IMPORTANT NOTICE: Lasts app. 70’; no intermission. Each performance starts every 20 minutes, 9 times. Every time slot holds
35 people in the audience. The language of the performance and platform is English. You may connect to the online platform
with laptop, computer or tablet; due to the three-dimensional environment, it will not be possible to connect with a mobile phone.

Biletler Tickets 75 TL

Koreografi Choreography: Roni Haver, Guy Weizman Besteci Composer: Alexandre Kordzaia Kostiim Tasarimi Costume
Design: MAISON the FAUX Sahne Tasarimi Set Design: Ascon de Nijs Isik ve Video Tasarimi Light and Video Design:
Maarten van Rossem Cevrimici Sanat Tasarimi Online Art Design: Martijn Halie Danscilar Dancers: Angela Herenda,
Sofiko Nachkebiya, Tatiana Matveeva, Jochem Braat, Adam Peterson, Igor Podsiadly, Camilo Chapela, Harold Luya,
Sanne den Hartogh, Niels Meliefste, Jonathan Bonny, Enric Monfort, Poetic Disasters Club

Istanbul Tiyatro Festivali yeni bir isbirligine imza atiyor. “Hollanda Segkisi” ortak paydasi altinda iig yapim bu yil seyircimizle
bulusuyor. Bu projeler, Hollanda Performans Sanatlari Fonu tarafindan destekleniyor.
Istanbul Theatre Festival is signing a new collaboration. These performances are presented under the common denominator:

‘Dutch Focus’ and is supported by Dutch Performing Arts, a programme of the Performing Arts Fund NL.

dutch
parforming
arts
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Uluslararasi dans toplulugu Club Guy & Roni,
festivalin “Hollanda Seckisi” bslimiinde son
calismasi ile yer aliyor; tstelik bu gosterim canli
olarak yayinlaniyor! Klasik baleye getirdikleri 6zgiin
yorumlariyla seyircinin begenisini kazanan topluluk,
Kugu Golii'nti sahneye uyarladiginda nasil bir gésteri
ile karsilasirsiniz? Bu ok bilinen klasik eserin
yepyeni bir yorumu, toplulugun Hollanda'daki
sahnesinden hem cevrimici hem de cevrimdisi,
paralel yuritilen bir etkinlik olarak seyirciye
sunuluyor. Kugu Gélii, kusursuz bir masal diinyasina
kagma arzumuzla, gerceklikle iliskimizi kaybetme
riskini bir araya getiren bir performans. Bizlerle
ayni zamanda, Hollanda'da mekéanda bulunan
“gergek” seyirciler, bir sahneden digerine gegerken
yol boyunca performansin nasil ilerleyecegini
belirleyen secimler yapmak zorunda kaliyor.
Cevrimigi olarak oyuna katilan bizler de masalin
nasil sona erecegini belirleyerek, sorumluluk
ustleniyoruz. Seyircinin bu sorumlulugunu
vurgulayan performansin yaraticilari, bir kriz
sonrasinda nasil ilerleyebilecegimizi kesfetmeyi
amagliyor. Siyah kugu teorisi, tahmin edilmesi
imkansiz ancak yine de sistem tizerinde ¢ok buiyiik
etki birakan bir ekonomik olguyu belirtmek igin
kullanilir. Peki, Covid-19'un ve iklim krizinin siyah
kugusu birlesip peri masali demokrasisini ve liberal
tiiketici cennetini altiist ettigine gore simdi nasil
ilerleyecegiz? Birlikte yeni bir hikayeye baslayacak
miyiz?

What do you get when you unleash the
idiosyncratic, international dance group Club
Guy & Roni on the classic ballet known in the
Netherlands as Het Zwanenmeer? You get Swan
Lake: a remix of the classic work, in the form of
an event running in parallel online and offline
from three locations in the theatre. A performance
about our desire to escape into a perfect fairy-tale
world and the danger of losing touch with reality.
The live audience at the venue walks from scene
to scene and is forced to make choices along
the way that determine how the performance
proceeds. At the same time, viewers participating
in play online will also determine how the fairy
tale ends. Everyone has a say, and with this
influence comes responsibility. By spotlighting the
Swan Lake audience’s responsibility, the creators
of the piece aim to explore how we might proceed
following a crisis. The term black swan is used
to denote an economic phenomenon that was
impossible to predict but nevertheless has a huge
effect on the system. How should we proceed
now that the combined black swan of Covid-19
and the climate crisis has upended our fairy-tale
democratic, liberal consumer’s paradise? Will we
start a new story together?

© ANDREAS ETTER

© ANDREAS ETTER
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Yapimin gevrimigi gosterimini biletli olarak 21 Kasim (20.00)-1 Aralik tarihleri arasinda, online.iksv.org tizerinden takip
edebilirsiniz.

You may follow the screening of the performance with tickets via online.iksv.org from 21 November (20.00) to 1 December.
Seyircilerimiz oyunun tamamlayici bir 6gesi olan Yapi Kredi bomontiada’'daki sahne yerlestirmesini, 24 Kasim-1 Aralik tarihleri
arasinda; haftaigi saat 10.00-20.00 ve haftasonu 10.00-18.00 saatleri arasinda, oyun igin satin aldiklar biletle ziyaret edebilirler.
The audience may visit the play’s installation at Yapr Kredi bomontiada with play’s tickets between 24 November and

1 December between 10.00 am-20.00 pm on weekdays, 10.00 am-18.00 pm on weekends.

Cevrimici Gosterim ve Sahne Yerlestirmesi

Online Screening & Stage Installation

Yaklastk 45’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 45’; no intermission.
Biletler Tickets 20 TL

Yazan Written by: Ferdi Cetin Yoneten Directed by: Yesim Ozsoy Dramaturji Dramaturgy: Ozan Omer Akgiil Goriinti
Yénetmeni ve Kurgu Director of Photography & Montage: Noyan Ayturan Isik Tasarimi Light Design: Ayse Sedef Ayter
Miizik Tasarimi Music Design: Cagri Beklen Dekor ve Kostiim Tasarimi Stage & Costume Design: Ferdi Cetin Dekor
Uygulama ve Styling Stage Realisation & Styling: irem Dilaver Kamera ve Drone Camera & Drone: Serdar Gam Proje
Asistani ve Sahne Amiri Project Assistant & Stage Manager: Senem Birlik Reji Asistani Assistant Director: Ahmet Ayaz
Yilmaz Teknik Ekip Technical Team: Ugur Aksu, Umut Rigvanl, Ash Dinci Video Cekim Asistani Video Recordings
Assistant: Nilay Yerebasmaz Oynayanlar Performers: Kiibra Balcan, Yaman Ceri, Meral Cetinkaya, Banu Fotocan, Ahmet
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© NOYAN AYTURAN
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Opyuncularla seyirciyi bir araya getirmeden video,
ses, performans ve yerlestirmenin birlesiminden
bir estetik ortaya ¢ikaran Terk Edilmis Kiyilar //
Negatif Fotograflar; mekaninin ¢agdas teatral
araclarla dénustiiriilmesini hedefliyor. Seyir yeri
ve sahne arasindaki iliskiyi yeniden diistinmeyi ve
kurgulamayi amaglayan ekip, bu sekilde tiyatronun
iki asal 6gesini tartismaya agiyor. Oyuncunun
bedeni ve sesinin, diger tiim teatral araglarla bir
biitiin olusturdugu gésterimde; bir ailenin bir
araya gelemedigi aile yemegine dair bir anlati
insa ediliyor. Oyun mekani, bir ailenin ge¢cmisinin
izlerini stirecek sekilde yeniden diizenlenirken,
seyirci; bu mekéanda gergeklesecek multimedya
performansa cesitli araclar tizerinden dahil olacak.
Oyuna 6ncelikle sanal diinyada ¢evrimigi olarak
katilacak olan seyirci, ikinci asamada oyunun
gerceklestigi mekani ziyaret ettiginde ise sahnede
bildigimiz anlamda bir oyuncuyla karsilagsmayacak.

In this play, which aims to transform the
venue with contemporary theatrical tools by
creating an aesthetic with the combination of
video, sound, performance and installation, the
actors do not meet with the audience and the
audience does not encounter the actor. With the
aim of rethinking and rebuilding the relationship
between the venue and the stage, the team opens
up the two prime elements of the theatre for
discussion. In the performance where the actor’s
body and voice unite with all the other theatrical
tools, a narrative will take place about a family
gathering which could never take place. The
venue will be rearranged to represent the traces
of a family’s history. The audience will participate
in the multimedia performance through various
mediums. The audience will at first experience

the first part of the play online in the digital world.

At the second part of the play they will visit the
performance space where they will encounter an
installation with a different kind of a performer.

© NOYAN AYTURAN

© NOYAN AYTURAN
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25 KASIM NOVEMBER CA. WE. 18.00 | 21.00

26 KASIM NOVEMBER PE. TH. 18.00 | 21.00

Cevrimici Gosterim

Online Screening
Yaklasik 9o’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 9o’; no intermission.

ONEMLI NOT: Bu oyunun ézel gereksinimleri bulunmaktadir, liitfen Bilet Bilgileri sayfasina bakiniz.
IMPORTANT NOTICE: This play has special requirements, please see Ticket Sales pages.

Biletler Tickets 85 TL Ogrenci Student 45 TL

Ortak Yapimcilar Co-produced by: PLATFORM TIYATRO & FRINGE ENSEMBLE

Konsept Concept: Ceren Ercan, Frank Heuel, Mark Levitas, Annika Ley, Fehime Seven Dramaturji ve Metinler
Dramaturgy & Texts: Ceren Ercan Yoneten Directed by: Frank Heuel Sanal Gergeklestirme ve Sahne Tasarimi Virtual
Realisation & Stage Design: Annika Ley Oyun Tasarimi ve Gelistirme Game Design & Development: Fehime Seven
Prodiiksiyon Production: Mark Levitas Ses Tasarimi ve Miizik Sound Design & Music: Omer Sangedik Akademik
Danisman Educational Advisor: Miguel Sicart, Giiven Catak Oyun Tasarimi Asistani Game Design Assistant: Maria
Muszynska Oyun Gelistirme Asistani Game Development Assistant: Yusuf Isik Proje Asistanlarn Project Assistants:
Halil Unsal, Ruth Baltes Prodiiksiyon Asistanlari Production Assistants: Yigit Efe Cetin, Selen Uciinciioglu, Sila Demiral
Dijital Sahne Tasarim Asistani Digital Stage Design Assistant: Bugra Erkenci Dokiimantasyon Documentation: Zeynep
Dilan Siiren Oynayanlar Performers (alfabetik sirayla in alphabetical order): Alican Yiicesoy, Elif Urse, Ersin Umut Giiler,
Gizem Erdem, Okan Urun

Tesekkiirler Thanks to Kunststiftung NRW, NRW Landesbiiro Freie Darstellende Kiinste, Ministerium fiir Kultur und
Wissenschaft des Landes Nordrhein-Westfalen, Goethe Institut Istanbul, Bahgesehir University Game Lab, Hann Sahne
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Birbirimize dijital aglar ve sinyallerle bagli
oldugumuz bir gelecek yerine; dayanismayla
Srilmis bir toplum haritasina ulasmaya ne
dersiniz? Ustelik oyunun sundugu verileri kullanip
birer karakter insa ederek, bu dayanisma agini
érenlerden biri de siz olacaksiniz... istanbul
merkezli Platform Tiyatro ile Bonn’dan Fringe
Ensemble’in ortak projesi olan Map to Utopia,
seyircinin konumunu pasif izleyiciden aktif
katilimciya dontisturerek, tiim farkliliklari icinde
birbirini duymayi 6neren bir kent gelecegi fikrini
yerlestiriyor. 20 avatar esliginde, kurmaca,
dort farkli semt simiilasyonu yaratacak olan
performans, seyircileri; birbirleriyle komsu
olduklari bu semtlerde yeni bir karakteri ve onun
yolculugunu insa etmeye davet ediyor. Ug yildir,
dijital ve tiyatro iliskisine dair farkli deneyim
alanlari sunan projede, seyirci; iki farkli seyir
deneyiminden birini tercih edebilecek. Seyirci-
katilimcilar oyuna Zoom programi ve oyun igin
tasarlanan 6zel bir mobil uygulama tizerinden
kendi 6zel alanlarindan dahil olabilecekler.
Boylece oyuncularla ayni dijital alani canli olarak
paylasacak seyirciler ise yepyeni bir seyir-katilim
deneyimi yasayacak. Map to Utopia, “gelecegin
sehri” ekseninde bir tartisma zemini olusturmayi
amaglarken gelecegin tiyatrosu tizerine de uzun
soluklu bir arastirma alani agiyor.

Instead of a future where we’re connected to
each other through digital networks and signals,
how about reaching a social map founded on
solidarity? Moreover, by building a character using
the data offered by the play, you will be one of
the people who build this network of solidarity...
Map to Utopia, a joint project of Istanbul-based
Platform Theatre and The Fringe Ensemble from
Bonn, places the idea of a future city in which the
residents hear each other despite their differences
by transforming the audience’s position from
passive audience to active participant. The
performance creates twenty avatars in four
different fictional neighbourhood simulations and
invites the audience, who will become neighbours
in the play, to build a new character and guide its
journey. For three years the project has offered
different areas of experience revolving around the
relationship between the digital and theatrical.
The audience will be able to choose from one of
two different viewing experiences. The audience-
participants will be able to join the play from their
private dwellings through Zoom and a mobile
app designed for the play. The audience will share
the same digital space with the performers and
will experience a whole new way of viewing and
participating. Map to Utopia opens up a long-term
research area on the theatre of the future as it
aims to create a discussion ground on the axis of
‘city of the future’.
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Atélye: “EDITORUN BAKISI”
Workshop: “THE EDITOR’S POINT OF VIEW”

Atélye Yuratictleri Moderators: Ayse Draz, Ozlem Hemis, Nalan Oziibek

istanbul Tiyatro Festivali ve Tiyatro Elestirmenleri Birligi'nin isbirligiyle diizenlenen bu atélyeye
gdsterim sanatlari alani tizerine elestirel bakisla diisiince metinleri tireten ve yayimlayan katilimcilar
davet ediliyor. Farkli 6rnekler tizerinden ilerleyecek atélyede yazilan metinlerin yer alacaklari mecraya
gore bir editériin bakis agisindan nasil revize edilebilecegine, metnin okurla bulusmadan énce ne gibi
hazirlik agsamalarindan gectigine bakilarak bir elestiri metni ya da bir gériis yazisinin son haline en yakin
sekline nasil getirilecegine odaklaniliyor.
ikiser saatlik drneklerle agiklamalar iceren iki genel oturumun ardindan katilimcilarin festivalde
izledikleri oyunlar icin yazdiklari metinler tizerinden birbirlerinin calismalarina editéryel bakis sunduklar
dért saatlik bir oturumla sonlandirilacak olan atslye, toplam ti¢ gevrimici oturumdan olusacak. 11, 18
Kasim ve 2 Aralik tarihlerinde gerceklestirilecek atslye sonunda katilimcilarin festivalde izlemis olduklari
bir oyun tizerine yazip, editoryel calisma ile olgunlastirmis olduklari yazilarina Art Unlimited'in cevrimici
platformunda yer verilecek.

Participants who write and publish texts with a critical point of view in the field of performing arts
are invited to this workshop organized in collaboration with the Istanbul Theatre Festival and the
Theatre Critics Association (Tiyatro Elegtirmenler Birligi - TEB). The focus of the workshop is on the
process of a finished article, including the editorial revisions and preparation stages a critical review or
an opinion article goes through before meeting the reader. Different examples will be studied from an
editor’s point of view and possible revisions for varying publishing mediums will be suggested.

The workshop will consist of three online sessions to be held on 11, 18 November and 2 December.
Examples and explanations will be provided during the first two sessions that will last two hours each.
The workshop will end with a four-hour session, in which participants will present editorial views of
each other’s work on the critical texts they had written about the plays they’ve watched at the festival.
After the workshop, the texts written by the participants on the festival plays and revised through
editorial work will be published online at Art Unlimited.

Cevrimici Konusma: TIYATRODA KADIN YONETMEN OLMAK
Online Talk: BEING A FEMALE THEATRE DIRECTOR

Prof. Dr. Kerem Karaboga’nin moderatérliigiinde gerceklesecek bu cevrimici konusmada
tiyatroda kadin ysnetmenlerin konumunu, Sahika Tekand'in kadin yénetmen olarak deneyimlerini,
sahnelemelerindeki kadinlik durumunu ve oyunlarindaki kadin karakterleri ele alis ydntemlerini
kendisinden dinleyecegiz.

In this online talk moderated by Prof. Dr. Kerem Karaboga, we will listen to Shahika Tekand on the
subjects of the status of female directors in theatre, her personal experiences as a female director, the
case of womanhood in her productions for stage, and her methods of handling female characters in
her plays.

ABD Ankara Biiyiikelgiligi'nin katkilariyla
With the contribution of the U.S. Ankara Embassy

Cevrimici Konugma: OZEN YULA’'DAN YENi YAZAR ADAYLARI iCiN TUYOLAR,
YAZARLIK ARIZALARI

Online Talk: TIPS FOR PROSPECTIVE NEW AUTHORS FROM OZEN YULA, WRITER
MALFUNCTIONS

Her seyin arizalandigi bu retrolar diinyasinda yazarlik ve yazmak da zaman zaman arizali bir hal arz
edebilir. Yazmakla ilgili genel sorunlarimiz neler? Bizden kaynaklanan arizalar neler olabilir ve egomuz
tavan yaptiginda eserimizin hali ne olur? Disarinin arizalariyla icerininkileri ayirabiliyor muyuz? Yazmak
ve okumak ne kadar baglantili? Ve ne zaman hoooop gidiverir kafamiz?

Authorship and writing can also malfunction from time to time in this world of retros where
everything breaks down. What are our general problems with writing? What could be the malfunctions
caused by ourselves, and what happens to our work when our ego skyrockets? Can we separate internal
failures from external ones? How closely linked are writing and reading? And when do our minds start
to wander?
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Cevrimici Konusma: Tiirkiye’nin Kadin Koreograflari, 1.Béliim; GEYVAN MCMILLEN
Online Talk: WOMEN CHOREOGRAPHERS OF TURKEY PART 1, GEYVAN MCMILLEN

istanbul Tiyatro Festivali, Tiirkiye’'de modern dansin énciisii Geyvan McMillen’a istanbul Tiyatro
Festivali Onur Oduli’niin takdim edilmesi vesilesiyle dans sanatina 6nemli katkilari olan, bu sanatin
yesermesinde ve gelismesinde emegi gecen kadin koreograflarimizin sanatsal ve egitsel yénlerini konu
alan bir konusma serisi baslatiyor. Seri boyunca tilkemizde modern dansin kurucu isimleri arasinda énde
gelen Geyvan McMillen, Aydin Teker, Duygu Aykal, Beyhan Murphy ve Zeynep Tanbay gibi koreograflarin
calismalari onlar tarafindan yetistirilmis koreograflar tarafindan ele alinarak incelenecek. Ayrin Erséz’iin
moderatérliigiinde gerceklestirilecek konusma serisinin birinci béliimi Geyvan McMillen’a ayrilacak
ve program; McMillen’in 6grencisi ve danscisi olan Dog. Tan Temel ve Dog. Sernaz Demirel Temel’in
katilimlari ile gergeklestirilecek.

On the occasion of the presentation of the Istanbul Theatre Festival Honorary Award to Geyvan
McMillen, the pioneer of modern dance in Turkey, the Istanbul Theatre Festival is launching a series
of speeches on the artistic and educational aspects of our female choreographers who have contributed
significantly to the development of the art of dance. During the series, the works of choreographers
such as Geyvan McMillen, Aydin Teker, Duygu Aykal, Beyhan Murphy and Zeynep Tanbay, who are
among the founding names of modern dance in our country, will be discussed and examined by
choreographers who were their students. The first part of the series of speeches moderated by Ayrin
Ers6z will be on Geyvan McMillen with the participation of her students and dancers Assoc. Tan Temel
and Assoc. Sernaz Demirel Temel.

ABD Ankara Biiyiikelgiligi'nin katkilariyla
With the contribution of the U.S. Ankara Embassy

Cevrimici Konugma: UNiVERSITELERDE DANS EGiTiMiNiN GELECEGi
Online Talk: THE FUTURE OF DANCE EDUCATION IN UNIVERSITIES

Dans eden bedenlerin bir arada rettigi evrene tanik olmayi ézliiyoruz. Dans etmek istiyoruz, dansi
izlemek de... Dans eden bedenlerin dayanikhligini, direncini, estetigini, becerisini ggrmek ve hayran
olmak istiyoruz. Belki de dansa en ¢ok ihtiyagc duydugumuz zamanlari yasiyoruz. Peki bugiin birlikte
dans etmenin bu kadar zorlastigi giiniimiizde dans sanatinin ve dans egitiminin gelecegi nedir? Zoom
gibi cevrimici araclar dans etmenin ve egitiminin alternatif alani olabilir mi? Dog. Dr. Ayrin Ers6z’iin
moderatsrligiinde gerceklesecek sdyleside Rutgers Universitesi Dans Béltimii Bagkani Dr. Julia Ritter ile
Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Cagdas Dans Anasanat Dali Bagkani Prof. Tugce Ulugiin Tuna,
dans egitiminin bugiinii ve yarinina dair yeni umut ve heyecanlarini paylasacak.

We miss witnessing the cosmos created by bodies dancing together. We want to dance, we also
want to watch the dance... We want to see and be in awe of the stamina, resilience, aesthetics, and
skill of dancing bodies. Perhaps, this is a time when dancing is needed more than ever. Under these
circumstances, in a time when it is so hard to dance together, what is the future of the art of dance
and dance education? Can online tools such as Zoom be an alternative area for dancing and dancing
education? In this talk moderated by Assoc. Prof. Dr. Ayrin Ers6z, Chair of Dance Department at
Rutgers University Dr. Julia Ritter and Mimar Sinan Fine Arts University Chair of Modern Dance
Department Prof. Tugge Ulugiin Tuna share their new hope and enthusiasm about dance education
today and its future.

ABD Ankara Biiyiikelgiligi'nin katkilariyla
With the contribution of the U.S. Ankara Embassy
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Okuma Tiyatrosu: BiR HIKAYEMIZ VAR BiziM
Reader’s Theatre: WE HAVE A STORY

Yazan Written by: Ozen Yula Yéneten Directed by: Berfin Zenderlioglu Dramaturji Dramaturgy: Egemen Kalyon Isik
Uygulama Lighting Realisation: Polat Niloglu Isik Tasarimi Light Design: Alev Topal Asistanlar Assistants: Mia Elif
Ocal, Merve Akpinar Oynayanlar Performers: Gékay Miiftiioglu, Serkan Altintas

Yaklasik 6o’ siirer; ara yoktur. Lasts app. 6o’; no intermission.

“Insanin elinde sadece bir hikaye ile kalakalmasi cok acayip. Diisiinsene baska hicbir seyin yok. Bir
hikaye sadece. Anlatsan olmaz, unutsan kiyilmaz bir hikaye.” istanbul'un bu aralar ilgi géren yasam
alanlarindan Yeldegirmeni'nde gecen oyunda iranl bir 6gretmenle bir Tiirk dizi senaristinin hikayesini
izleriz. Tanigmalari ve birbirlerine hayatlarindan séz etmeleri belirgin bir yakinlasmaya yol agarken, &te
yandan ileriki zamanlarda bu iliskinin dinamiklerine dair de ipuglari barindirir. Belki de Attila ilhan’in
dedigi gibi “Olmayacak sey bir insanin bir insani anlamasi”dir onlarin karsilasmasi. iki ayri karakter, iki
farkl cografya, iki farkli yasam bicimi ve ayri secimler yeni bir anlam kurabilir mi iki insan i¢in? Hele
de ortalik yerde bir kurtulma ve var olma ¢abasi séz konusuyken? Bazen sehirler durak olur insanlara,
bazen insanlar o sehrin duragi. Tahran’dan Avrupa’ya uzanan bir yolun duragi istanbul. Tamamlanmay:
bekleyen bir agkin hikayesi, tipki oyunun karakterleri gibi yarim kalan yanlariyla, kendi dilinden seyircisine
sesleniyor oyun ve soruyor; madun konusabilir mi?

“It is a very strange thing to be left with nothing but a story. Just think about it, you have nothing
else. A single story. You can't tell it, and it would be a pity to forget it.” In the play that takes place
in Yeldegirmeni, one of the recently popular residential areas of Istanbul; we follow the story of an
Iranian teacher and a Turkish TV series screenwriter. They get to know each other and talk about
their lives, which leads to a certain intimacy but also contains clues about the future dynamics of
this relationship. Perhaps their encounter can be described in Attila ilhan’s words, “for a person to
understand another person, that is so improbable.” Could two different characters, two different
geographies, two different lifestyles and separate choices establish a new meaning for two people?
Especially when there is an effort to escape and survive? A love-story waiting to be completed, just like
the incomplete aspects of its characters, the play calls out to its audience in its own language and asks;
can the subaltern speak?

Cevrimici Panel: TURKIYE TiYATROSU’NDA KADIN YAZARLAR
Online Panel: THE WOMEN PLAYWRIGHTS OF TURKISH THEATRE

Moderatér Moderator: Ferdi Cetin
Konusmacilar Panelists: Prof. Dr. Fakiye Ozsosyal, Prof. Dr. Hiilya Adak, Dog. Dr. Ozlem Belkis

Tiirkiye Tiyatrosu'nda Kadin Yazarlar paneli, Osmanli Dénemi’nden Cumhuriyet Dénemi'ne,
Cumbhuriyet Dénemi’nden giintimiize; kadin oyun yazarlarinin Tiirkiye Tiyatrosu’nda biraktiklari izlerin,
eserleri baglaminda arastirilmasini konu ediniyor. Panelde, Osmanli'da erkek egemenligine dayanan
toplumsal yapinin, modernlesme ile birlikte déntismeye baslayip esitligi esas alan bir yapiya yaklasmasi,
kadin oyun yazarlarinin daha gériiniir hale gelmesi, bu gériinurliigin ortaya ¢cikmasi icin yapilan kadin
calismalari ve kadin oyun yazarlarinin déniisiime tanik olduklari bu dénemlerden giiniimiize dek
oyunlarinda hangi konulari ele aldiklari incelenecek.

The Panel on Women Playwrights of Turkish Theatre investigates the influence of women
playwrights in Turkish Theatre through researching their work, starting from the Ottoman Period
to the Republic Period, and from the Republic Period to the present day. The panel will examine the
gradual transformation from the male-dominated social structure of The Ottoman Empire to the
approach of a modernised structure based on equality, how women playwrigts started to become
more visible as a result of this transformation, the women’s studies engaged in revealing this visibility,
and what topics women playwrights have chosen to discuss in their plays from these periods of
transformation to the present day.

ABD Ankara Biiyiikelgiligi'nin katkilariyla
With the contribution of the U.S. Ankara Embassy
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KarDes istanbul Tiyatro Festivali’ne bir tiyatro turu ile katiliyor.
Hrant Dink Vakfi tarafindan bu yil kullanicilarin hizmetine sunulan KarDes: Cokkiiltiirlii Hafiza Turlari
Rehberi mobil uygulamasi 24. istanbul Tiyatro Festivali'ne Beyoglu Tiyatro Turlari ile katiliyor. 19.
yuizyilda Pera'da agilan tiyatro salonlari ve bu tiyatrolarda sahneye ¢ikan sanatgilarin hikayelerinden
olusan Beyoglu Tiyatro Turu, 23 Kasim’'da KarDes kullanicilariyla bulusacak. istanbul’da modern tiyatro
hayatinin basladigi Beyoglu'nun 6ne ¢ikmis tiyatro salonlari, tiyatroculari ve bu salonlarin gecirdigi
donuisiim tizerinden kullanicilar, Pera'nin gérkemli tiyatro gegcmisine dogru bir yolculuga gikacak. KarDes
Beyoglu Tiyatro Turu’nun Tiirkge seslendirmesini Tilbe Saran, ingilizce seslendirmesi ise Philip Arditti
yapti. Turda adi gegen tiyatrolara taniklik etmis pek cok kisiyle yapilmis miilakatlardan alinan kesitler de
turun igerigini zenginlestiriyor. Turda Fransiz, Naum, Sark, Concordia, Odeon, Opera, Ses, Croissant ve
Tepebasi Dram tiyatrolari yani sira Cafe de Fleurs, Catacloum ve Skating Palas gibi dénemin sanat ve
eglence hayatina damgasini vurmus mekanlar bulunuyor.
KarDes Beyoglu Tiyatro Turu, yiiriiyerek veya evlerinde sanal Beyoglu turuna gikacak kullanicilarina,
kiiltiirel hayatimizda tiyatro ve tiyatro emekgilerinin yerini bir kez daha hatirlama firsati saglayacak.
KarDes ikinci bir tiyatro turunu, 15 Aralik’ta Yapi Kredi Kiiltiir Sanat, Turkiye Tiyatro Vakfi ve Hrant Dink
Vakfi isbirligiyle acilacak olan yillarca tiyatroya emek vermis Hagop Ayvaz'in arsivinden yola ¢ikan Kulis
Sergisi'ne paralel olarak kullanicilarina sunacak.

KarDes hakkinda

KarDes, teknolojinin sundugu firsatlari da kullanarak istanbul’un cokkiiltiirlii mirasi ile birlikte yok
olmaya yiiz tutan kent ve toplumsal hafizayi gériintir kilmak amaciyla Tiirkge ve ingilizce dillerinde kisisel
gezi rehberi olarak tasarlanan ve Appstore ve PlayStore’'dan ticretsiz indirilebilen bir mobil uygulama.
KarDes, istanbul'un cokkatmanli yapisini kesfetmek isteyen kullanicilara istanbul’daki cokkalturlii
yapilarin konumlarini ve tarihlerini kesfetme; hafiza turlari ile de Istanbul'un gesitli semtlerinde yuriirken
orada yagsamis kisilerin hikayelerini dinleme ve semtlerin eski fotograflarini gérme imkéani sunuyor.
KarDes'te temel olarak kesfet ve hafiza turlari olmak tizere iki farkli kullanim segenegi bulunmakta.
Kesfet 6zelligi ile kullanicilar, istanbul’da 19. yiizyildan 6nce insa edilmis goo’e yakin cokkiiltiirlii yapiyi
kesfederken; hafiza turlari ile her biri ortalama iki saat siiren toplam 16 hafiza turu araciligiyla farkh
bolgelerin cokkultiirlii gegmislerinin farkina variyor. Birbirine yiirime mesafesinde bulunan gila 15
duraktan olusan turlarin metinlerini taninmis sanatgilar gonilli olarak seslendiriyor. Tur icerigi yani sira
hafiza turlarinda bulunan 5o’ye yakin s6zlii tarih gériismesi anlatiya dinamik bir boyut kazandiriyor. Yeni
turlarla siirekli giincellenen KarDes, istanbul’'un cokkiiltiirlii hafizasini gériintir kiliyor.

Su ana kadar aralarinda Tatavla, Kadikdy, Samatya, Beyoglu, Karakdy, Buyiikdere, Sariyer, Balat, Biiyiikada
ve Kinaliada'nin bulundugu 10 bélgede toplam 15 tur icerigine sahip olan KarDes, semt anlatilarinin yani
sira tematik turlar ile farkli konularda icerik de olusturuyor. Bu kapsamda, istanbul’un hafizasinda yer
edinmis ask hikayelerinin bulundugu “Istanbul’'un Asklan” turu 14 Subat’ta yayinlandi.

KarDes is participating in the Istanbul Theatre Festival with a theatre tour.
The KarDes: Multicultural Memory Tour Guide mobile application, which was offered to users
this year by the Hrant Dink Foundation, is participating in the 24th Istanbul Theatre Festival with
Beyoglu Theatres Tour. The Beyoglu Theatres Tour, which reintroduces the theatre halls of Pera
in the 19th century and the stories of the actors performing in these theatres, will be available to
KarDes users on 23 November. The app user will embark on a journey of Pera’s glorious theatrical
past through Beyoglu’s prominent theatre halls, where modern theatre life began in Istanbul, and the
transformation of these halls over time, as well as key actors and theatregoers. The KarDes Beyoglu
Theatres Tour’s Turkish version was narrated by Tilbe Saran, and the English version was narrated
by Philip Arditti. Sections from interviews with many people who have witnessed the theatres in

person also enrich the content of the tour. The tour includes Fransiz, Naum, Sark, Concordia, Odeon,
Opera, Ses, Croissant and Tepebag1 Drama theatres, as well as venues that have marked the art and
entertainment life of the period such as Cafe de Fleurs, Catacloum and Skating Palas.

KarDes Beyoglu Theatres Tour will provide users, who will have the option to tour Beyoglu on foot or
through a virtual tour from their homes, the opportunity to be reminded once again how significant
theatre and theatre workers are to our cultural life. KarDes will present a second theatrical tour to its
users in parallel with the Backstage Exhibition (Kulis Sergisi) which will open on 15 December. The
Backstage Exhibition, which sets off from the archive of theatre veteran Hagop Ayvaz, is a collaboration
of Yap1 Kredi Culture and Arts, Turkey Theatre Foundation and Hrant Dink Foundation.

About KarDes

KarDes is a mobile application designed as a personal tour guide that makes the multicultural
legacy as well as the nearly extinct collective and social memory of Istanbul visible to users through
technology. The app, available in Turkish and English, can be downloaded free of charge from the App
Store and Google Play. The KarDes app offers users who want to discover the multi-layered structure
of Istanbul the locations and history of multicultural structures. With memory tours, the app offers the
user the opportunity to listen to the stories of people who lived in these locations and to see old photos
of the neighbourhoods while walking through them.

KarDes tours have two different usage options: exploration and memory tours. With the exploration
feature, users can discover a cultural inventory of nearly goo multicultural structures built in Istanbul
before the 19th century. With memory tours, users get to experience and realise the multicultural
history of different districts through a total of 16 memory tours, each lasting an average of two hours.
Well-known artists have voluntarily narrated the texts of the memory tours, which consist of between 9
to 15 stops within walking distance of each other. In addition to the scripted tour content, the memory
tours also contain almost 50 oral history interviews that give the narrative a dynamic dimension.
Constantly updated with new tours, KarDes makes Istanbul’s multicultural memory visible.

KarDes, which has a total of 15 tour content in 1o districts so far, including Tatavla, Kadikdy, Samatya,
Beyoglu, Karakdy, Biiyiikdere, Sariyer, Balat, Biiyitkada and Kinahada, has also created neighbourhood
narratives and thematic tours on different topics. One such thematic tour, the “Loves of Istanbul” tour
presenting legendary and inspirational Istanbul love stories, was published on February r4th.
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14 Kasim-1 Aralik 2020 tarihleri arasinda gerceklestirilecek 24. istanbul Tiyatro Festivali’nde, T.C. Kiiltiir
ve Turizm Bakanligi Yatinm ve isletmeler Genel Miidurlugi’niin 23 Haziran 2020 tarihli “Kiltiir ve Sanat
Tesislerinde Kontrollii Normallesme Siireci Genelgesi” kapsaminda iKSV (istanbul Tiyatro Festivali)
tarafindan alinacak ve suirekliligi saglanacak tedbirler asagida belirtilmistir. Salonlara gelecek izleyiciler
asagidaki kurallara uymayi kabul etmis sayilacaktir.

SALONLARA GiRi$
Gésterinin baglama saatinden 30 dakika 6nce salonlar hazir hile getirilecek ve misafir alimlarinin
kademeli olarak baslatiimasi saglanarak kalabalik olusumu engellenecektir.
izleyicilerin COVID-19 tedbirleri ve uygulamalarina iliskin bilgilendirilmeleri amaciyla salon girisinde
ve kolayca gériilebilecek yerlere uyulmasi gereken kurallarla ilgili gérsel/yazili bilgilendirme panolari
asilacaktir.
izleyicilere giriste temassiz ates 6lciimii uygulanacak, 37,5 dereceden yiiksek ates &lctimlerinde izleyici
salona alinmayarak bir saglik kurulusuna basvurmasi icin uyarilacaktir.
Salon girisinde el antiseptigi bulundurulacak ve izleyicilerin ellerini antiseptikle temizlemelerinden
sonra girisleri saglanacaktir.
izleyicilerin salona maske ile girmeleri gerekmektedir. Maskesi olmayan ya da maskesini degistirmek
isteyen izleyicilerin kullanabilmesi i¢in salonda maske bulundurulacaktir.
Gosteri bagladiktan sonra salonlara izleyici alinmayacaktir. Giriglerde sorun yasamamak igin
izleyicilerimizin salonlara vaktinde gelmeye titizlik géstermelerini 6nemle rica ederiz.
Giivenlik dnlemleri nedeniyle, izleyicilerin yanlarinda el cantasindan buiyiik canta bulundurmamasini
Snemle rica ederiz. Bavul ve biiyiik sirt cantalari salona kabul edilmeyecek, vestiyer hizmeti
verilmeyecektir.
65 yas ve lizeri izleyicilerimiz igin sokaga ¢ikma sinirlandirmasinin her giin 10.00 ile 20.00 saatleri
arasinda gecerliligini korudugunu hatirlatiriz.

SALON iGERiSiNDE
Salon i¢i oturma planinda 6n ve yan siralarda birer koltuk bosluk birakilir. Her koltugun arkasi ve én
tarafi bos kalacak sekilde oturma plani olusturulacaktir.
Tiim salonlarda izleyiciler ve sahne arasinda en az ii¢ metrelik mesafe birakilacak, én siralar bos
birakilacaktir.
Mekanlarin havalandirma sistemleri, salonlari tiimiyle taze havayla besleyebilen donanimlara
sahiptir. Gosteri esnasinda havalandirma sistemleri calisacaktir. Bu sisteme sahip olmayan salonlarin
pencereleri oyun esnasinda agik olacaktir.
Salonlarin igerisine su disinda yiyecek-icecek kabul edilmeyecektir.
Salonlara alkollii iceceklerle girmek, salonlarda tiitiin veya tiitiin triinleri tiiketmek ve elektronik sigara
kullanilmak yasaktir.
izleyicilerin iceride bulunduklar siire boyunca maske takmalari gerekmektedir. Bununla ilgili yazili ve
sesli uyarilar/anonslar yapilacaktir. Gésteri esnasinda maskesini ¢ikaran izleyiciler uyarilacaktir.
Gosterilerin ardindan fuaye alaninda kalabalik olusmasi durumunda gérevliler uyarida bulunacak;
cikislar, danisma ve biife bsliimleri ile tuvaletlerde sira olusumunu 6nlemeye yénelik yer isaretleri,
serit, bariyer gibi diizenlemeler yapilacaktir.
Tuvalet béliimlerine ayni anda kag kisinin girebilecegine yénelik uyarlar bulunacak, tuvaletler
30 dakikada bir dezenfekte edilecektir.
Salondaki tiim alanlarin temizligi, yiizeyin niteligine gére standartlara uygun tiriin kullanilarak,
uygun siklikta yapilacak ve bu uygulamalarin kayitlari tutulacaktir.
Tiim koltuklar performansin baslamasina 1,5 saat kala dezenfekte edilecektir.

GOSTERi ESNASINDA
Salonlarda oturma diizeni, izleyicilerin yan, én ve arka koltuklari bos kalacak sekilde belirlenmistir.
Sosyal mesafe ve oturma diizeni kurallari, gosteriye beraber gelen kisiler icin de gegerlidir. Bos
birakilan koltuklara oturmak kesinlikle yasaktir.
Gosteri esnasinda ara verilmeyecektir.

CALISANLAR
Salonlarda calisan ekiplerin tiimii maske ve siperlik takacaktir. Gerekli kisilerin eldiven takmasi da
saglanacaktir.

COVID-19'dan korunmak igin alinan tiim bu 6nlemler, PLAZA OSGB sirketi danismanliginda belirlenmistir.

UYARI VE HATIRLATMALAR
izleyicilerimizin gésterilere vaktinde yetismek tizere titizlik géstermelerini 8nemle rica ederiz.
Gosteriye geg gelen izleyiciler salona alinmayacak, bilet iadesi yapilmayacaktir.
Gosteri sirasinda kamera, fotograf makinesi, cep telefonu ve her tiirlii kayit cihazi ile kayit yapilmasi
yasaktir.
Gosteriye baslangi¢ saatinden en az 30 dakika énce salonda hazir bulunmanizi ve giivenlik dnlemleri
nedeniyle, yaninizda el gantasindan biiyiik ganta bulundurmamanizi 6nemle rica ederiz. Bavul ve
biiyiik sirt cantalari salona kabul edilmeyecek, vestiyer hizmeti sunulmayacaktir.
Onerilen gosteriler disinda yedi yasindan kigiik gocuklarin gésterilere getirilmemesi rica olunur.
Cocuklar icin énerilen gosterilerde ise; biitiin etkinliklere girisleri, yalnizca biletli girisle saglanir,
dgrenci kontenjani titkenen etkinliklerde var olan kategori uygulanir.
Satin alinan biletler, gésterinin iptali veya tarih degisikligi olmasi disinda degistirilemez veya iade
edilemez. iptal veya tarih degisikligi sonucunda yapilacak iade ve degistirme islemleri degisiklik
duyurusunda belirtilen tarihe kadar gerceklestirilmelidir.
Elde olmayan nedenlerle gosteri salonlarinda ve/veya gésteri programinda degisiklik olabilir. Festival
y6netimi, yeni salonda izleyicilerimizin bilet numaralarina en yakin yeri temin edecek bir oturma plani
hazirlayacaktir. Salon degisikligi ve program degisikligi nedeniyle satin alinan biletler iade edilmez.
Tiim gosteri salonlarinda saglik ekibi ve ambulans hazir bulunmaktadr.
Bilet satis ve kullanim kosullari igin lutfen okuyunuz: www.iksv.org/tr/bilet-satis-ve-kullanim-kosullari
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IMPORTANT NOTICES

The precautions to be taken and sustained by IKSV (Istanbul Theatre Festival) at the 24th Istanbul
Theatre Festival to be held between November 14 and December 1, 2020, as per the ‘Notice for

the Controlled Normalisation at Culture and Arts Facilities’ issued by the General Directorate of
Investments and Enterprises of the Ministry of Culture and Tourism on June 23, 2020, are addressed
below. Guests are deemed to have accepted the following rules.

ENTRANCE TO HALLS
The halls will be ready for entrance 30 minutes before the beginning of performances, and and
crowd formation will be prevented by ensuring the gradual reception of guests.
The audience will be informed on the precautions and procedures against the spread of COVID-19
with info boards to be visibly placed at the venue entrances and common areas.
Measurement of body temperature will be applied with no physical contact. Guests who are detected
to have a body temperature of 37,5 Celsius degrees or higher will not be allowed entry and urged to
check themselves into a medical facility.
Hand sanitizers will be made available at the venue entrances. Hand sanitisation is a must for entry.
Facemasks should be worn at all times and everywhere in the halls. Masks will be provided in case of
loss or request for replacement.
After the performance begins, no audience will be admitted to the halls. We kindly ask our
audiences to arrive at the halls on time.
Due to security measures, we kindly ask the audiences not to carry any bag larger than their handbag
with them. Luggage and large backpacks will not be accepted into the hall; cloakroom service will not
be provided.
We remind you that curfew restrictions apply to seniors aged 65 or over between 10.00 and 20.00
every day.

IN THE HALL
In the seating plans, the front, back and side seats of each audience seat are left vacant.
At least three metres distance will be left between the audience and the stage in all halls; the front
rows will be left empty.
The ventilation systems of the venues are equipped to fully feed the halls with fresh air. Ventilation
systems will operate during the show. The windows of the halls that do not have proper ventilation
system will be open during the performance.
No food or drink will be accepted inside the halls except water.
Entering the halls with alcoholic beverages, consuming tobacco or tobacco products and using
electronic cigarettes are prohibited.
Viewers are required to wear facemasks at all times. Visual and audio warnings/announcements will
act as reminders. Guests who take off their masks during the show will be warned.
Venue entries and exits, info desk and cafeteria, and public restrooms will be regulated with floor
signs, tapes and barricades to prevent queuing, in accordance with social distancing measures.
The capacity of the toilet sections will be indicated; toilets will be disinfected every 30 minutes.
All areas in the venues will be cleaned regularly with special and standard-conforming products for
different surface types. Records of the cleaning routine will be kept.
All seats will be disinfected 1.5 hours before the beginning of the performance.

DURING THE PERFORMANCE
The seating arrangement in the halls has been determined so that the side, front and back seats of
each audience seat are left vacant. Social distancing and seating rules also apply to people attending
the performance together. It is strictly forbidden to sit on empty seats.
There will be no breaks during the show.

EMPLOYEES
All staff will be equipped with facemasks and shields. Wearing gloves will be required for certain tasks.

All precautions to keep safe from COVID-19 are determined under the consultancy of PLAZA OSGB.

WARNINGS AND REMINDERS
We kindly request our guests to make the utmost effort to be on time for the performances.
Latecomers will not be allowed entry and no refunds will be given.
Any visual or audio recording, using handy-cam, camera, mobile phone or any other type of
recording device during the performance is forbidden.
Please arrive at the hall at least 30 minutes before the beginning of the performance, and due to
security measures, we kindly ask the audiences not to carry any bag larger than their handbag with
them. Luggage and large backpacks will not be accepted into the hall; cloakroom service will not be
provided.
Parents are asked not to bring children under seven years-of-age except for performances
recommended for children. In such case, children will also need tickets and full-fare will apply if
student tickets are sold-out.
Purchased tickets cannot be changed or returned unless the performance is cancelled, or its date is
changed. In such cases, tickets should be changed or returned by the announced deadline.
Venue changes may occur due to reasons beyond control. The festival authority shall re-arrange the
new sitting order according to seat numbers indicated on tickets, providing the audience with the
closest sitting positions. Tickets cannot be returned for the reason of venue change.
All performance venues shall be provided with a paramedical team and an ambulance.
Please visit for the Ticket Sales Terms and Conditions: https://www.iksv.org/en/footer-menu/ticket-
sales-terms-and-conditions
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GENEL SATIS
Festival biletleri 23 Ekim Cuma giinii saat 10.30’dan itibaren satista.

Bu yil 8n satis ve genel satis dsneminde tiim bilet alimlari biletix.com tizerinden gerceklestirilecek
ve elektronik biletleriniz e-posta adreslerinize iletilecektir. IKSV ana gise ve salonlardaki giseler kapali
olacak ve basili bilet uygulamasi yapilmayacaktir. Bileti olmayan izleyiciler etkinlik giinii salonlara
alinmayacaktir. Bir gosteriye bir kisi en fazla alti bilet alabilir.

Ogrenci bileti alan izleyicilerimizin kontrol icin, gecerli grenci kimlik ya da belgelerini yanlarinda
bulundurmalari gerekmektedir. Gegerli 6grenci kimlik ya da belgelerini yanlarinda bulundurmayan
izleyiciler, farkini 6deyerek, sahip olduklari grenci biletlerini tam biletle degistirebilir. Etkinlik biletleri
tikenmisse, degisim ya da iade saglanamayacagini ve etkinlige giris yapilamayacagini dnemle
hatirlatinz.

LALE KART UYELERI iCiN ONCELIKLi SATIS

Uyelikleriyle iIKSV’nin yil boyunca yuruttugii faaliyetleri destekleyen Lale Kart tiyeleri, tiim iKSV
etkinliklerinde oldugu gibi istanbul Tiyatro Festivali’nde de biletlerini indirimli ve 6ncelikli aliyor, Lale
Kart tiyelerine 6zel olarak diizenlenen festival direktérleriyle cevrimici tiye bulugmalar gibi pek ¢ok
etkinlige katiliyor. Festival biletlerinin &n satisi Siyah Lale Kart sahipleri i¢in 20 Ekim Sali; Beyaz Lale Kart
sahipleri icin 21 Ekim Carsamba; Kirmizi, Turuncu ve Sari Lale Kart sahipleri igin 22 Ekim Persembe saat
10.30'da gergeklestiriliyor.

Siyah ve Beyaz Lale Kart tiyeleri %25; Kirmizi, Turuncu ve Sari Lale Kart tiyeleri %20 oraninda indirim
hakkina sahiptir. Siyah, Beyaz, Kirmizi ve Turuncu Lale Kart tiyelerimizin éncelikli bilet satin alma hakki
her gésteri icin 2 (iki), Sari Lale Kart tiyelerimizin ise 1 (bir) biletle sinirhdir. Bu adedi asan talepler
indirimsiz olarak, genel satisin bagladigi 23 Ekim Cuma giiniinden itibaren karsilanabilir. Lale Kart tiyeleri
icin oncelikli satis déneminde ayrilan kapasite sinirlidir.

Lale Kart tiyesi olmak ve ayrintili bilgi igin:
lalekart.org

ECZACIBASI KULTUR SANAT KART SAHIPLERI
Eczacibasi Kiilttur Sanat Kart sahipleri, biletlerini biletix.com tizerinden 23 Ekim 10.30’dan itibaren
kartlarindaki bakiyeleri kullanarak alabilir.

CEVRIiMiCi GOSTERIMLER

online.iksv.org adresinde sunulan gevrimici programin bilet satiglari 23 Ekim saat 10.30’da biletix.
com’da baslayacaktir. Tum cevrimici gésterimler 14 Kasim Cumartesi giinii saat 20.00’de erisime agilir
ve festivalin sona erecegi 1 Aralik Sali giinii saat 20.00'ye kadar yayinda kalir. Biletler, gosteriler 6zelinde
tekil veya kombine olarak alinabilir. Bilet fiyatlari tekil alimlarda 20 TL, kombine paketi 150 TLdir. Lale
Kart uiyeleri gevrimigi gésterimlerde de %25'e varan indirimlerden yararlanabilir. Eczacibagi Kiiltiir Sanat
Kart sahipleri kartlarindaki bakiyeleri kullanarak cevrimici gésterimlere bilet satin alabilir. Gosterimler
diinyanin her yerinden izlenebilir.

NASIL iZLENIR?
Bilet satin aldiginiz gosteriyi izlemek igin 6nce online.iksv.org’a gidin. Biletlerinizi Biletix hesabinizla
giris yaparak satin aldiysaniz sag tist késede yer alan “Biletix Uye Girisi” butonuna tiklayin. Biletix tyelik
bilgilerinizle tye girisi yaparak izlemek istediginiz gosterinin sayfasina gidin ve “izle” butonuna tiklayin.
Biletlerinizi Biletix tiyeligi olmadan aldiysaniz veya davetiyeniz varsa Uye girisi yapmaniza gerek yoktur.
izlemek istediginiz performansin sayfasina gidin ve “izle” butonuna tiklayin. Karginiza cikacak Gésteri
ID ve sifre alanlarina e-biletinizde yer alan bilgileri girin ve “Uye Olmadan izle” butonuna tiklayin.
Gosterileri izlemeden énce karsiniza gikan “captcha” ekraninda yer alan aktivasyon kodunu gérduguiniiz
sekilde birakarak izlemeye gecebilirsiniz. Bu kod, teknik bir zorunluluk sebebiyle gériinmektedir.
Gosterileri oynatmaya basladiktan sonra 72 saat icinde izlemelisiniz.

ONEMLI NOT

Nederlands Dans Theater 2’nin sundugu Dare to Say ve Club Guy & Roni’'nin sundugu Kugu Gélii
gosterilerinin canli yayinlari, topluluklarin kendi web siteleri tizerinden ayrica bilet satin alinarak
izlenebilir. Ayrintili bilgiyi performanslarin kendi sayfalarinda bulabilirsiniz.

ZORLU PSM, CADDEBOSTAN KULTUR MERKEZI, FISEKHANE, DasDas VE

HARBIYE MUHSIN ERTUGRUL SAHNELERI

Bu oyunlarda etkinlik girisinde Hayat Eve Sigar uygulamasi tizerinden, HES kodu sorgulamasi
yapilacaktir. Etkinlige katilacak misafirlerin, mekéna gelmeden énce, Hayat Eve Sigar uygulamasini
indirip HES kodu almasi gerekmektedir. ilgili uygulamanin “HES Kodu sorgula” bslimiinden “riskli
degildir’” sonucu ¢iktigi durumda etkinlige giris yapilabilir.

MAP TO UTOPIA

Bu oyunun &zel gereksinimleri bulunmaktadir: Oyuna katilim igin 10S ya da Android tabanli akilli

bir telefona sahip olmali ve Apple App Store veya Google Play Store'dan “M2UDevelopers” isimli
uygulamay telefonunuza indirmeniz ve indirmeden énce telefonunuzda 250 MB bos alan bulunmasi
gerekmektedir. Oyuna katilmadan énce lutfen telefonunuzun sarjini kontrol ediniz. Performansinizin
kesintiye ugramamasi igin telefonunuzun sarji %90 dolu olmalidir.

Apple telefonlarda olmasi gereken minimum 6zellikler: isletim sistemi IOS 11 ve tizeri olmalidir. iPhone
SE, iPhone 6s, iPhone 6s plus, iPhone 7 ve iizeri modeller oyunda kullanilabilecektir.

Android tabanli telefonlarda sadece asagidaki modeller oyunda kullanilabilecektir:

ASUS: ROG Phone, ROG Phone II, ROG Phone Ill, Zenfone 6, Zenfone AR, Zenfone ARES

FUJITSU: Arrows 5G

GENERAL MOBILE: GM g Plus

GOOGLE: Nexus 5X, Nexus 6P, Pixel, Pixel XL, Pixel 2, Pixel 2 XL, Pixel 3, Pixel 3 XL, Pixel 3a, Pixel 3a XL,
Pixel 4, Pixel 4 XL, Pixel 4a

HMD GLOBAL: Nokia 6 (2018), Nokia 6.1 Plus, Nokia 6.2, Nokia 7 Plus, Nokia 7.1, Nokia 7.2, Nokia 8,
Nokia 8 Sirocco, Nokia 8.1, Nokia 8.3 5G

HUAWEI: Honor 8X, Honor 10, Honor View 10 Lite, Honor V20, Mate 20 Lite, Mate 20, Mate 20 Pro,
Mate 20 X, Nova 3, Nova 3i, Nova 4, P20, P20 Pro, P30 Pro, Porsche Design Mate RS, Porsche Design
Mate 20 RS, Yg 2019

INFINIX MODEL: Note 6, Note 7, Zero 8

KYOCERA: Torque Go4

LG: G6, G7 Fit, G7 One, G7 ThinQ, G8 ThinQ, G8S ThinQ, G8X ThinQ, G Pad 510.1 FHD, K61, K71,
Q6, Q70, Q8, Q92, style2, styles, Stylo 5, Stylo 6, V30, V30+, V30+ JOJO, LG Signature Edition 2017, V35
ThinQ, LG Signature Edition 2018, V40 ThinQ, V5o ThinQ, V50S ThinQ, LG Signature Edition 2019, V6o
ThinQ 5G, VELVET G,



MOTOROLA: moto g5 plus, moto gé, moto gé plus, moto g7, moto g7 play, moto g7 plus, moto g7 power,
moto g7 play, moto g8, moto g& play, moto g8 plus, moto g& power, moto g8 power lite, moto g° play,
moto g power, moto g pro, moto g stylus, motorola edge,motorola edge plus, motorola one, motorola
one 5G, motorola one action, motorola one fusion+, motorola one hyper, motorola one macro, motorola
one power, motorola one vision, motorola one zoom, moto x4, moto z2 force, moto z3, moto z3 play,
moto z4

ONE PLUS: OnePlus 3T, OnePlus 5, OnePlus 5T, OnePlus 6, OnePlus 6T, OnePlus 7, OnePlus 7 Pro,
OnePlus 7 Pro 5G, OnePlus 7T, OnePlus 7T Pro, OnePlus 8, OnePlus 8 Pro, OnePlus Nord,

OPPO: As2, A72, Ag2, Ag2s, F11 Pro, Fig, Find X2, Find X2 Pro, K3, K5, R17 Pro, Reno, Reno2, Reno2

F, Reno2 Z, Reno3, Reno3 5G, Reno3 A, Reno3 Pro, Reno3 Pro 5G, Reno4 4G, Reno 10x Zoom, Reno A,
Reno Z,

REALME: s, 5 Pro, 6, 6Pro, 7, 7Pro, Narzo 20 Pro, Q, X, X Lite, XT, X2, X2 Pro, X3 Super Zoom, X50 Pro,
Xsot 5G.

SAMSUNG: Galaxy A3 (2017), Galaxy As (2017), Galaxy A6 (2018), Galaxy A7 (2017), Galaxy A7 (2018),
Galaxy A8, Galaxy A8+ (2018), Galaxy A20, Galaxy A20s, Galaxy A3o, Galaxy A3os, Galaxy A31, Galaxy
A4o0, Galaxy A41, Galaxy Aso, Galaxy Asos, Galaxy As1, Galaxy As1 5G, Galaxy A6o, Galaxy Ayo, Galaxy
Ayos, Galaxy A71, Galaxy A71 5G, Galaxy A8o, Galaxy Ago 5G, Galaxy Fold, Galaxy Z Fold2 5G, Galaxy

J5 (2017), Galaxy J5 Pro, Galaxy )7 (2017), Galaxy )7 Pro, Galaxy M21, Galaxy M3o0s, Galaxy M31, Galaxy
M31s, Galaxy Ms1, Galaxy Note8, Galaxy Noteg, Galaxy Note1o, Galaxy Noteio 5G, Galaxy Note1o+,
Galaxy Note1o+ 5G, Galaxy Note1o Lite, Galaxy S7, Galaxy S7 Edge, Galaxy S8, Galaxy S8+, Galaxy So+
Exynos, Galaxy So+ Qualcomm, Galaxy S10e Exynos, Galaxy S1oe Qualcomm, Galaxy S1o Exynos, Galaxy
S10 Qualcomm, Galaxy S10+ Exynos, Galaxy S10+ Qualcomm, Galaxy S10 5G, Galaxy S1o Lite, Galaxy
S20, Galaxy S20+ 5G, Galaxy S20 Fan Edition, Galaxy S20 Ultra 5G, Galaxy Tab Active 3, Galaxy Tab
Active Pro, Galaxy Tab S3, Galaxy Tab S4, Galaxy Tab Sse, Galaxy Tab S6, Galaxy Tab S6 Lite, Galaxy Tab
S7, Galaxy Tab S7+, Galaxy XCover Pro, Galaxy Z Flip, Galaxy Z Flip 5G

SHARP: AQUOS R3, AQUOS R5G, AQUOS sense3, AQUOS sense3 basic, AQUOS sense3 plus, AQUOS
zero2, S7.

SONY: Xperia XZ Premium, Xperia XZ1, Xperia XZ1 Compact, Xperia XZ2, Xperia XZ2 Compact, Xperia
XZ2 Premium, Xperia XZ3, Xperia 1, Xperia 1 Professional Edition, Xperia 5, Xperia 1 II

TECNO: Camon 12 Pro, Camon 16 Premier, Camon 16 Pro, Phantom g

ViVO: Nex 3, Nex 3 5G, NEX S, NEX Dual Display Edition, iQOO 3 4G, iQOO 3 5G, V17, X23, X50, X50
Pro, Xs50 5G,

WIKO: View 3 Pro

XIAOMi: Mi 8, Mi 8 SE, Mi 9, Mi g Lite, Mi 9 SE, Mi 10, Mi 10 Lite 5G, Mi 10 Lite Zoom, Mi 10 Pro, Mi
A3, Mi Mix 2S, Mi Mix 3, Mi Note 10, Mi Note 10 Lite, Pocophone F1, POCO X2, POCO M2 Pro, Redmi
K20, Redmi K20 Pro, Redmi K30, Redmi K30 Pro,Redmi Note 7, Redmi Note 7Pro, Redmi Note 8, Redmi
Note 8Pro, Redmi Note 8T, Redmi Note 9 Pro

ZEBRA: TC52 WLAN Touch Computer, TC57 WWAN Touch Computer, TC72 WLAN Touch Computer,
TC77 WWAN Touch Computer.
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GENERAL SALES
Ticket sales for the festival begin on Friday, October 23, at 10.30.

This year, all ticket purchases will be made through biletix.com during the advance and general sales.
Electronic tickets will be sent to your e-mail addresses. Box offices at IKSV and festival venues will be
closed and printed tickets will not be used. Viewers without tickets will not be admitted to the halls on
the day of the event. A person can buy a maximum of six tickets to a performance.

Student ticket holders are required to have their valid student ID or documents with them for control.
Those who cannot present valid student ID or documents can upgrade their student tickets to full fare
tickets by paying the difference. In case the tickets are sold out, no upgrade or refund will be possible
and entry will be denied.

ADVANCE SALES FOR TULIP CARD MEMBERS

Tulip Card members support the year-round activities of IKSV and enjoy discounts and priorities at

the Istanbul Theatre Festival as in all IKSV events, and participate in member-exclusive events such
as online gatherings with festival directors. Advance sales begin at 10.30 on Tuesday, October 20 for
Black Tulip; Wednesday, October 21 for White Tulip; and Thursday, October 22 for Red, Orange and
Yellow Tulip Card members.

Black and White Tulip Card members are entitled to a discount of 25% while 20% discount is
applicable for Red, Orange and Yellow Tulip Card members. Black, White, Red and Orange Tulip Card
members can buy a maximum of 2 (two) tickets, while Yellow Tulip Card members are entitled to 1
(one) ticket per performance during the advance sales. Requests for more tickets per performance can
be met at general sales without discount, which begin on Friday, October 23. The capacity reserved for
Tulip Card members during the advance sales is limited.

For more information and membership, visit lalekart.org.

ECZACIBASI CULTURE & ART CARD HOLDERS
Eczacibagi Culture&Art Card holders can purchase their tickets through biletix.com from October 23
10.30 onwards by using the balances on their cards.

ONLINE SCREENINGS

Ticket sales for the online programme offered at online.iksv.org will start on 23 October at 10.30

at biletix.com. All online screenings will be accessible at 20.00 on Saturday, November 14 and

will remain on air until 20.00 on Tuesday, December 1, when the festival will end. Tickets can be
purchased individually or in combination for performances. Ticket prices are 20 TRY for individual
purchases and 150 TRY for a combined package. Tulip Card members can also benefit from discounts
of up to 25% for online screenings. Eczacibag: Culture&Art Card holders can purchase tickets for
online screenings using the balances on their cards. Screenings can be streamed from all over the
world.
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HOW TO STREAM THE CONCERTS?
To watch the performance for which you purchased tickets, first go to online.iksv.org. If you have
purchased your tickets with your Biletix account, please login with your Biletix username and
password after clicking on the ‘Biletix Login’ button on the top-right corner of the page. Go to the
event you would like to watch and click on the ‘Watch’ button.
If you have purchased your tickets anonymously without a Biletix account, or you received an
invitation, you will not have to login. Go to the event page and click on the ‘Watch’ buttons. Fill in the
event ID and password that you are provided with on your e-ticket and click on ‘Watch Anonymously’.
Please leave the activation code as it is on the captcha screen and move on to the screening. The code
appears out of a technical necessity.
You must finish watching the events in 72 hours after you press the play button.

IMPORTANT NOTICE

Live broadcasts of Dare to Say by Nederlands Dans Theater 2 and Swan Lake by Club Guy & Roni can
be watched by purchasing tickets on their own websites. You can find detailed information on the
performances’ own pages.

ZORLU PSM, CADDEBOSTAN KULTUR MERKEZI, FISEKHANE, DasDas,

HARBIYE MUHSIN ERTUGRUL STAGES

In these plays HES code inquiries will be made at the entrance of the event using the Life Fits Into
Home (Hayat Eve Sigar) application. The guests participating in the event must download the Life
Fits Into Home application and obtain a HES code before coming to the venue. Guests may attend the
event only if the “HES Code Inquiry” section of the application returns a “riskless” health status.

MAP TO UTOPIA

This play has special requirements: You must have an I0S or Android based smartphone and download
the “M2UDevelopers” application via Apple App Store or Google Play Store and have 250 MB of free
space on your phone before downloading. Please check the charge of your phone before joining the
play. Your phone must be 9o% charged to ensure that your performance is not interrupted.

Minimum specifications for Apple phones: Operating system must be IOS 11 and above. iPhone SE,
iPhone 6s, iPhone 6s plus, iPhone 7 and above models can be used in the play.

Only the following models can be used in the play on Android-based phones:

ASUS: ROG Phone, ROG Phone II, ROG Phone 111, Zenfone 6, Zenfone AR, Zenfone ARES
FUJITSU: Arrows 5G

GENERAL MOBILE: GM ¢ Plus

GOOGLE: Nexus 5X, Nexus 6P, Pixel, Pixel XL, Pixel 2, Pixel 2 XL, Pixel 3, Pixel 3 XL, Pixel 3a, Pixel 3a
XL, Pixel 4, Pixel 4 XL, Pixel 4a

HMD GLOBAL: Nokia 6 (2018), Nokia 6.1 Plus, Nokia 6.2, Nokia 7 Plus, Nokia 7.1, Nokia 7.2, Nokia 8,
Nokia & Sirocco, Nokia 8.1, Nokia 8.3 5G

HUAWEI: Honor 8X, Honor 10, Honor View 10 Lite, Honor V20, Mate 20 Lite, Mate 20, Mate 20 Pro,
Mate 20 X, Nova 3, Nova 3i, Nova 4, P20, P20 Pro, P30 Pro, Porsche Design Mate RS, Porsche Design
Mate 20 RS, Yg 2019

INFINIX MODEL: Note 6, Note 7, Zero 8

KYOCERA: Torque Go4

LG: G6, Gy Fit, G7 One, G7 ThinQ, G8 ThinQ, G&S ThinQ, G8X ThinQ, G Pad 5 10.1 FHD, K61, K71,
Q6, Qy0, Q8, Q92, stylez, styles, Stylo 5, Stylo 6, V30, V30+, V30+ JOJO, LG Signature Edition 2017,
V35 ThinQ, LG Signature Edition 2018, V40 ThinQ, V5o ThinQ, V50S ThinQ, LG Signature Edition
2019, V6o ThinQ 5G, VELVET 5G,

MOTOROLA: moto g5 plus, moto g6, moto g6 plus, moto g7, moto g7 play, moto g7 plus, moto g7
power, moto g7 play, moto g8, moto g8 play, moto g8 plus, moto g8 power, moto g8 power lite, moto

g play, moto g power, moto g pro, moto g stylus, motorola edge,motorola edge plus, motorola one,
motorola one 5G, motorola one action, motorola one fusion+, motorola one hyper, motorola one
macro, motorola one power, motorola one vision, motorola one zoom, moto x4, moto z2 force, moto z3,
moto z3 play, moto z4

ONE PLUS: OnePlus 3T, OnePlus 5, OnePlus 5T, OnePlus 6, OnePlus 6T, OnePlus 77, OnePlus 7 Pro,
OnePlus 7 Pro 5G, OnePlus 7T, OnePlus 7T Pro, OnePlus 8, OnePlus 8 Pro, OnePlus Nord,

OPPO: As2, A2, Ag2, Agzs, F11 Pro, F13, Find X2, Find X2 Pro, K3, K5, R17 Pro, Reno, Renoz2, Reno2
F, Renoz Z, Reno3, Reno3 5G, Renos A, Reno3 Pro, Reno3 Pro 5G, Reno4 4G, Reno 10x Zoom, Reno
A, Reno Z,

REALME: 5, 5 Pro, 6, 6Pro, 7, 7Pr0, Narzo 20 Pro, Q, X, X Lite, XT, X2, X2 Pro, X3 Super Zoom, X50
Pro, X50t 5G.

SAMSUNG: Galaxy A3 (2017), Galaxy A5 (2017), Galaxy A6 (2018), Galaxy Ay (2017), Galaxy A7 (2018),
Galaxy A8, Galaxy A8+ (2018), Galaxy A20, Galaxy A2os, Galaxy A3o, Galaxy A3os, Galaxy A31, Galaxy
Ago, Galaxy A41, Galaxy Aso, Galaxy Asos, Galaxy Ast, Galaxy Ast 5G, Galaxy AGo, Galaxy Ayo,
Galaxy Ayos, Galaxy Ay1, Galaxy Ay1 5G, Galaxy A8o, Galaxy Ago 5G, Galaxy Fold, Galaxy Z Fold2

5G, Galaxy J5 (2017), Galaxy J5 Pro, Galaxy J7 (2017), Galaxy J7 Pro, Galaxy M21, Galaxy M3os, Galaxy
M31, Galaxy M31s, Galaxy Ms1, Galaxy Note8, Galaxy Noteg, Galaxy Notero, Galaxy Notero 5G, Galaxy
Notero+, Galaxy Notero+ 5G, Galaxy Notero Lite, Galaxy Sy, Galaxy Sy Edge, Galaxy S8, Galaxy S8+,
Galaxy S9+ Exynos, Galaxy S9+ Qualcomm, Galaxy Stoe Exynos, Galaxy Stoe Qualcomm, Galaxy S1o
Exynos, Galaxy S1o Qualcomm, Galaxy Sto+ Exynos, Galaxy S1o+ Qualcomm, Galaxy S1o 5G, Galaxy
S10 Lite, Galaxy S20, Galaxy S2o0+ 5G, Galaxy S20 Fan Edition, Galaxy S20 Ultra 5G, Galaxy Tab Active
3, Galaxy Tab Active Pro, Galaxy Tab S3, Galaxy Tab S4, Galaxy Tab Sse, Galaxy Tab SG6, Galaxy Tab S6
Lite, Galaxy Tab Sy, Galaxy Tab Sy+, Galaxy XCover Pro, Galaxy Z Flip, Galaxy Z Flip 5G

SHARP: AQUOS R3, AQUOS R5G, AQUOS sense3, AQUOS senses basic, AQUOS sense3 plus,
AQUOS zero2, S.

SONY: Xperia XZ Premium, Xperia XZ1, Xperia XZ1 Compact, Xperia XZ2, Xperia XZ2 Compact,
Xperia XZ2 Premium, Xperia XZ3, Xperia 1, Xperia 1 Professional Edition, Xperia 5, Xperia 1 II
TECNO: Camon 12 Pro, Camon 16 Premier, Camon 16 Pro, Phantom 9

VIVO: Nex 3, Nex 3 5G, NEX S, NEX Dual Display Edition, iQOO 3 4G, iQOO 3 5G, V17, X23, X50, X50
Pro, X50 5G,

WIKO: View 3 Pro

XIAOMI: Mi 8, Mi 8 SE, Mi 9, Mi 9 Lite, Mi 9 SE, Mi 10, Mi 10 Lite 5G, Mi 10 Lite Zoom, Mi 10 Pro,
Mi Az, Mi Mix 25, Mi Mix 3, Mi Note 10, Mi Note 10 Lite, Pocophone F1, POCO X2, POCO M2 Pro,
Redmi K20, Redmi K20 Pro, Redmi K30, Redmi K30 Pro,Redmi Note 77, Redmi Note 7Pro, Redmi
Note 8, Redmi Note 8Pro, Redmi Note 8T, Redmi Note 9 Pro

ZEBRA: TC52 WLAN Touch Computer, TC57 WWAN Touch Computer, TC72 WLAN Touch
Computer, TC77 WWAN Touch Computer.
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KASIM NOVEMBER

Cuma Friday

Dare to Say
Canli Yayin Live Streaming 22.00%
* Tiirkiye saati ile.

Turkish time zone.

(70)

KASIM NOVEMBER
Cumartesi Saturday

Diagonale Ascendante
Yapi Kredi bomontiada 20.00

(30)

KASIM NOVEMBER

Pazar Sunday

Diagonale Ascendante
Yapi Kredi bomontiada 15.00 | 20.00

(30)

KASIM NOVEMBER

Pazartesi Monday

Ben “Sevgili Milena” (Kafka ve
Milena Mektuplasmalari)

I, ‘Dear Milena’ (Kafka & Milena
Letters)

DasDas 19.30

(100’)

KASIM NOVEMBER

Sali Tuesday

Ben “Sevgili Milena” (Kafka ve
Milena Mektuplagmalan)

I, ‘Dear Milena’ (Kafka & Milena
Letters)

DasDas 19.30

(100’)

kOomik
fuNNy
Fisekhane Ana Sahne 20.00

(80)

Madam Giyotin

The Revolutionist

Fisekhane Ikinci Sahne 19.30
(90)

KASIM NOVEMBER

Carsamba Wednesday

kOmik

fuNNy

Fisekhane Ana Sahne 20.00
(80)

Kugu Golii
Swan Lake
Canli Yayin Live Streaming
21.00 | 21.20 | 21.40 | 22.00 22.20
22.40 | 23.00 | 23.20 23.40%
* Tlirkiye saati ile.
Turkish time zone.
(70)

Tut! Birak!
Hou Vast! Laat Los!
Moda Sahnesi 20.30

(57)

KASIM NOVEMBER

Persembe Thursday

Tut! Birak!
Hou Vast! Laat Los!
Moda Sahnesi 20.30

(57)

Kugu Golii
Swan Lake
Canli Yayin Live Streaming
21.00 | 21.20 | 21.40 | 22.00 22.20
22.40 | 23.00 | 23.20 23.40*
* Tiirkiye saati ile.
Turkish time zone.

(70)

Dumrul ile Azrail

Dumrul And The Grim Reaper
Zorlu PSM Drama Sahnesi 20.00

(90)

KASIM NOVEMBER

Cuma Friday

Ben “Sevgili Milena” (Kafka ve
Milena Mektuplagmalan)

I, ‘Dear Milena’ (Kafka & Milena
Letters)

Fisekhane Ana Sahne 19.30

(100’)

Dumrul ile Azrail
Dumrul And The Grim Reaper
Zorlu PSM Drama Sahnesi 20.00

(90)

KASIM NOVEMBER
Cumartesi Saturday

Ben “Sevgili Milena” (Kafka ve
Milena Mektuplagmalan)

I, ‘Dear Milena’ (Kafka & Milena
Letters)

Fisekhane Ana Sahne 19.30

(100’)

KASIM NOVEMBER
Pazartesi Monday

Ben Anadolu Yildiz Kenter
Anisina Saygiyla

I Am Anatolia In Memory of
Yildiz Kenter

Zorlu PSM Drama Sahnesi 19.30
(110’)

Fahrenheit 451
Fisekhane Ana Sahne 20.00

(75)

KASIM NOVEMBER

Sali Tuesday

Ben Anadolu Yildiz Kenter
Anisina Saygiyla

I Am Anatolia In Memory of
Yildiz Kenter

Zorlu PSM Drama Sahnesi 19.30

(110)

KASIM NOVEMBER

Cuma Friday

Gomidas
Surp Vortvots Vorodman Kilisesi
20.00

(85)

KASIM NOVEMBER
Cumartesi Saturday
Ne Diisiindiigiinii Biliyorum
I Know What You're Thinking

Yapi Kredi bomontiada 4. Kat
13.00 | 16.00

(30)

Ben Anadolu Yildiz Kenter
Amisina Saygiyla

I Am Anatolia In Memory of
Yildiz Kenter

Caddebostan Kiiltiir Merkezi 15.00

(110))

Dublériin Hikayesi
The Story Of The Stuntman
Moda Sahnesi 20.00

(75)

KASIM NOVEMBER

Carsamba Wednesday

Dublériin Hikayesi
The Story Of The Stuntman
Moda Sahnesi 20.00

(75)

Unutmak Bir Hatirlama Projesi
The Recall A Remembrance Project
Istiklal Caddesi 13.00 | 16.30

(90)

KASIM NOVEMBER
Pazar Sunday

Unutmak Bir Hatirlama Projesi
The Recall A Remembrance Project
Istiklal Caddesi 13.00 | 16.30

(90)

Map to Utopia

Cevrimici Gosterim

Online Screening 18.00 | 21.00
(90)

KASIM NOVEMBER
Persembe Thursday
Map to Utopia
Cevrimici Gosterim
Online Screening 18.00 | 21.00
(90)

Feramuz Pis!
Feramuz Dirty!
Fisekhane Ana Sahne 15.00

(70))

Ne Diigiindiigiinii Biliyorum
I Know What You're Thinking
Yapi Kredi bomontiada 4. Kat 16.00

(30)

KASIM NOVEMBER

Pazartesi Monday

Unutmak Bir Hatirlama Projesi
The Recall A Remembrance Project
Istiklal Caddesi13.00 | 16.30

(90)

Feramuz Pis!
Feramuz Dirty!
Fisekhane Ana Sahne 20.00

(70)

Gomidas
Surp Vortvots Vorodman Kilisesi
20.00

(85)

ARALIK DECEMBER

Sali Tuesday

Manhattan’in iyi Tannsi
The Good God of Manhattan
Moda Sahnesi 20.00

(75)

Unutmak Bir Hatirlama Projesi
The Recall A Remembrance Project
Istiklal Caddesi13.00 | 16.30

(90)
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Caddebostan Mahallesi
Bagdat Caddesi

Haldun Taner Sokak No. 11
Kadiksy

T: (216) 467 25 68 / 467 36 oo

Metropol istanbul
Atatiirk Mahallesi
Atasehir Bulvari
Atasehir

T: (216) 970 03 27

Kazlicesme Mahallesi
Kennedy Caddesi,
No. 52V Biiytikyali
Zeytinburnu

T: (212) 415 80 00

Harbiye Mahallesi
Dariilbedayi Caddesi No. 3
Sisli

T: (212) 455 39 00

Caferaga Mahallesi

Bahariye Caddesi

Halil Ethem Sokak No. 34/27
Kadiksy

T: (216) 33058 00 / 01

Sevgi Sokak No. 3
Kumkapi

Fatih

T: (212) 516 25 17

Silahgor Caddesi

Tarihi Bomonti Bira Fabrikasi
Birahane Sokak No. 1

Sisli

T: (212) 230 21 62

Zorlu Center
Levazim Mahallesi
Koru Sokak No. 2
Zincirlikuyu
Besiktas

T: (850) 222 67 76

iSTANBUL
KULTUR SANAT VAKFI

ISTANBUL
FOUNDATION FOR CULTURE AND ARTS

—iKSV—

istanbul Kaltur Sanat Vakfi (IKSV),

kar amaci giitmeyen ve kamu yararina

calisan bir kiltir kurumu. 1973 yilindan

bu yana Istanbul’un kiltiir sanat yagamini
zenginlestiren calismalar yiiriitiiyor. istanbul
Miizik, Film, Tiyatro ve Caz festivalleri, istanbul
Bienali, istanbul Tasarim Bienali, Leyla Gencer
San Yarigmasi ve Filmekimi'ni diizenleyen,

yil boyunca &zel etkinlikler gerceklestiren vakif,
Nejat Eczacibasi Binasi'nda yer alan Salon
iKSV'de farkl disiplinlerdeki etkinliklere ev
sahipligi yapiyor ve IKSV Alt Kat'ta kiltur-
sanata erisim ve katilimi artirmak amaciyla
yaratici programlar sunuyor. Venedik
Bienali’nde dénuistimli olarak Uluslararasi
Mimarlik ve Sanat Sergilerindeki Tuirkiye
Pavyonu’nun organizasyonunu istlenen iKSV,
kalttr politikalarinin gelistirilmesine katkida
bulunmak amaciyla arastirmalar yuritiyor ve
raporlar hazirliyor. Vakif ayrica festivallerinde
sundugu ddiiller, verdigi eser siparisleri, yer
aldigi yerel ve uluslararasi ortak yapimlar ve
Fransa'daki Cité Internationale des Arts sanatgl
atdlyesinde yiiruttigi bir misafir sanatgi
programinin yani sira her yil sundugu

Aydin Giin Tegvik Oduilu, Talat Sait Halman
Geviri Odiilii ve Giilriz Sururi-Engin Cezzar
Tiyatro Tesvik Oduliryle giincel kiiltiir sanat
uretimini de destekliyor.

Istanbul Foundation for Culture and Arts (IKSV)
is a non-profit cultural institution. Since 1973,
the Foundation continues its efforts to enrich
Istanbul’s cultural and artistic life. IKSV regularly
organises the Istanbul Festivals of Music, Film,
Theatre and Jazz, the Istanbul Biennial, the
Istanbul Design Biennial, Leyla Gencer Voice
Competition, autumn film week Filmekimi

and realises one-off events throughout the year.
At the Nejat Eczacibag: Building, the Foundation
hosts cultural and artistic events from various
disciplines at its performance venue Salon

[KSV and offers a creative events programme

for improving access to and participation in
culture and the arts. IKSV also organises the
Pavilion of Turkey at the International Art

and Architecture Exhibitions of la Biennale di
Venezia. Furthermore, IKSV conducts studies
and drafts reports with the aim of contributing to
cultural policy development. The Foundation also
supports artistic and cultural production through
presenting awards at its festivals, commissioning
works, taking part in international and local
co-productions, and coordinating an artist
residency programme at Cité Internationale des
Arts in France, as well as the annual Aydin Giin
Encouragement, Talat Sait Halman Translation
and Giilriz Sururi-Engin Cezzar Theatre
Encouragement Awards.

istanbul Tiyatro Festivali,
istanbul Kiiltiir Sanat Vakfi (iKSV) tarafindan diizenleniyor.
Istanbul Theatre Festival
is organised by Istanbul Foundation for Culture and Arts (IKSV).

www.iksv.org
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YONETIM KURULU
BOARD OF DIRECTORS

Baskan
Chairman
BULENT ECZACIBASI

Baskan Yardimailari

Vice Chairmen

AHMET KOCABIYIK

PROF. DR. MUNiR EKONOMI

Uyeler

Members

NURi COLAKOGLU
OYA ECZACIBASI
TAYFUN iNDiRKAS
PROF. YEKTA KARA
TUNCAY OZiLHAN
ETHEM SANCAK
OYA UNLU KiIZIL

Kurumsal Kimlik Danigmani
Corporate Identity Advisor
BULENT ERKMEN

Hukuk Danigmani
Legal Advisor

AV. SADIFE KARATAS KURAL

idari isler Danigmani

Administrative Affairs Advisor

GAGRI KOSEYENER

YURUTME KURULU
EXECUTIVE BOARD

Baskan
Chairman
BULENT ECZACIBASI

Uyeler

Members

AHMET KOCABIYIK

PROF. DR. MUNIR EKONOMI

DENETLEME KURULU
AUDITORS

FATMA OKAN (Borusan Holding AS)
SiBEL YAZICI KESLER (Argelik AS)

YONETIM
MANAGEMENT

Genel Mudur
General Director
GORGUN TANER

Mali ve idari isler Baskani
Head of Finance and Administration
AHMET BALTA

Genel Mudiir Yardimcisi
Deputy Director General
DR. YE§iM GURER OYMAK

insan Kaynaklari ve idari isler Direktérii
Human Resources and Administration Director
SEMIiN AKSOY

iletisim Grup Direktérii
Communications Group Director
AYSE BULUTGIL

Kurum Kimligi ve Yayinlar Direktorii
Corporate Identity and Publications Director
DiDEM ERMi§ SEZER

Medya Iliskileri Direktorii
Media Relations Director
AYSEN ERGENE

Satis ve Is Gelistirme Direktori
Sales and Business Development Director
DILAN BEYHAN

Sponsorluk Programi Direktérii
Sponsorship Programme Director
ZEYNEP PEKGOZ

istanbul Muizik Festivali Direktorii
Istanbul Music Festival Director
EFRUZ GAKIRKAYA

istanbul Film Festivali Direktorii
Istanbul Film Festival Director
KEREM AYAN

istanbul Bienali ve IKSV Giincel Sanat Projeleri
Direktorii

Istanbul Biennial and IKSV Contemporary Art
Projects Director

BiGE ORER

istanbul Tiyatro Festivali Direktérii
Istanbul Theatre Festival Director
DR. LEMAN YILMAZ

istanbul Caz Festivali Direktorii
Istanbul Jazz Festival Director
HARUN iZER

istanbul Tasarim Bienali Direktori
Istanbul Design Biennial Director
DENizZ OVA

Salon IKSV Direktori
Salon IKSV Director
DENiz KuzuodLu

Kuiltur Politikalari Calismalari Direktori

Cultural Policy Studies Director
OZLEM ECE

Genel Mudiir Asistani
Assistant to General Director
NiLAY KARTAL
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DANISMA KURULU
ADVISORY COMMITTEE

PROF. DR. DiKMEN GURUN
ZEYNEP ORAL

DR. BEKi HALEVA

DOG. DR. AYRiN ERSOZ
VINCENT BAUDRILLE
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FESTIVAL
THE FESTIVAL

Direktor
Director
DOG. DR. LEMAN YILMAZ

Operasyon Koordinatérii
Operations Coordinator
HANDAN UZAL DUNDAR

Operasyon Sorumlusu
Operation Process Coordination
GiZEM AKTEPE

Ustyazi Koordinasyonu
Surtitling Coordination
NERMiN SAATGiOGLU

Stajyerler
Interns

EFE ECILMEZ
ELVAN CEYLAN
GAGLA PECIL

iLETiSiM GRUBU
COMMUNICATIONS GROUP

Direktor
Director
AYSE BULUTGIL

MEDYA iLiSKIiLERi
MEDIA RELATIONS

Direktér
Director
AYSEN ERGENE

Koordinatérler
Coordinators
ZEYNEP TOPALOGLU
ELiF EKiNCi
NESLIHAN OZATA

Sosyal Medya Sorumlusu
Social Media Associate
ECE KARTAL

Sorumlu
Associate
AYSEGUL ONEREN
DERYA BOZCUK

Gorsel Icerik Editor
Visual Archive Editor
CO$SKU ATALAY

Fotograf Editorii
Photo Editor
ERGUN BAYDI

Fotograf
Photo
POYRAZ TUTUNCU

Video

Video

HAMIT GAKIR

SAR PRODUKSiYON

KURUM KiMLiGi VE YAYINLAR
CORPORATE IDENTITY AND PUBLICATIONS

Direktér
Director
DIDEM ERMi§ SEZER

Editoryal Koordinatér
Editorial Coordinator
ERiM SERIFOGLU

Editér
Editor
ITIR YILDIZ

Yayinlar Grafik Uygulama Uzmani
Prepress Graphic Designer
FERHAT BALAMIR

Grafikerler
Graphic Designers
ESRA KILIG

AYSE EZGIi YILDIZ

Web Sitesi Yéneticisi
Webmaster
SEZEN 6zGUR

Dijital Projeler Koordinatérii
Digital Projects Coordinator
BAHAR HELVACIOGLU

iKsv sTUDYO
iKSV STUDIO

Koordinatér
Coordinator
EBRU GUMRUKGUOGLU

Sorumlu

Associate
KAMIL KULAKSIZ
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PAZARLAMA
MARKETING

Yoneticiler
Managers
CANSU ASKIN
MERIG YiRMiLi

Asistan
Assistant
MERVE BAYSAL

SPONSORLUK PROGRAMI
SPONSORSHIP PROGRAMME

Direktor
Director
ZEYNEP PEKGOZ

Yonetici
Manager
ZEYNEP KARAMAN

Koordinatér
Coordinator
MERVE PEKER

Sorumlular
Associates
AYKUT BALIKGI
DERIN TEKiN

SATIS VE i$ GELiSTiRME
SALES AND BUSINESS DEVELOPMENT

Direktér
Director
DiLAN BEYHAN

Uyelik Programi Yéneticisi
Membership Programme Manager
GULCE SAHIN

Satis Operasyonlari Koordinatérii
Sales Operations Coordinator
NEVA ABRAR

Satig ve Is Gelistirme Koordinatérii
Sales and Business Development Coordinator
HAMDI SARIOGLU

CRM Koordinatérii
CRM Coordinator
OZGE GENG

Satig Operasyonlari Sorumlusu
Sales Operations Associate
CANAN ALPER

Satig Operasyonlari Asistanlari
Sales Operations Assistants
EMRE SEYMENOGLU

GAMZE GURGENG

Uyelik Programi Sorumlusu
Membership Programme Associate
ERIM PALA

Uyelik Programi Asistantlari
Membership Programme Assistants
BEGUM GAvVUsSOGLU

DiLARA KONGUR

PRODUKSiYON
PRODUCTION

Koordinatér
Coordinator
ALi ULUG KUTAL

Sorumlu
Associate
BASAT KARAKAS

Asistan
Assistant
FERHAT ASNiYA

BiLGi VE BELGE MERKEZi
INFORMATION AND RECORDS CENTRE

Yonetici
Manager
ESRA GANKAYA

Fotograf Arsivi Asistani
Photo Archive Assistant
ZEYNEP OZEN

MALI VE iDARiI iSLER
FINANCE AND ADMINISTRATION

Mali ve idari Isler Bagkani
Head of Finance and Administration
AHMET BALTA

MALI iSLER
FINANCE

Yéneticiler
Managers
AHMET BURUK
(Biitge ve Muhasebe Budget and Accounting)
BASAK SUCU YILDIZ
(Finans Finance)

Muhasebe ve Finans Operasyonlari Sorumlusu
Accounting and Finance Operations Associate
DENIZ YILMAZ

Muhasebe ve Raporlama Sorumlusu
Accounting and Reporting Associate
KADIR ALTOPRAK

Sorumlu
Associate
OZLEM CAN YASAR

KAMU DESTEKLERI VE
ULUSLARARASI FONLAR
PUBLIC AND INTERNATIONAL GRANTS

Yonetici

Manager
ASLI YURDANUR
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BiLGi TEKNOLOJiLERi
INFORMATION TECHNOLOGIES

Sistem Yoneticisi
System Administrator
KADIR AYYILDIZ

Bilgi Teknolojileri Asistani

Information Technology Assistant
TAHSIN OKAN ERDEM

iNSAN KAYNAKLARI VE iDARi iSLER

HUMAN RESOURCES AND ADMINISTRATION

Direktor
Director
SEMiN AKSOY

insan Kaynaklari Yéneticisi
Human Resources Manager
EREN ERTEKIN

insan Kaynaklari Sorumlusu
Human Resources Associate
BESTE KAYACAN

Bina Yénetimi ve Giivenlik Yoneticisi
Building Administration and Security Manager
ERSIN KILICKAN

Danisma Gérevlisi
Reception Officer
DIiLARA GETIN

Depo Sorumlulari
Warehouse Officers
SERIF KOCAMAN

SERCAN DERicioGLU
AHMET BiRKAN KARAGAM

Yardimci Hizmetler
Services

OZDEN ATUKEREN
ASKIN BiRCAN
AYDIN KAYA
HAYRULLAH NiSANCI

KULTUR POLITiIKALARI CALISMALARI
CULTURAL POLICY STUDIES

Direktér
Director
OZLEM ECE

Stratejik Planlama ve Proje Yoneticisi
Strategic Planning and Project Manager

EZGi YILMAZ

Arastirma Sorumlusu
Research Associate
FAZILET MISTIKO&LU

Proje Asistani
Project Assistant
MEHMET CANER SOYULMAZ

SALON iKSV

Direktor
Director
DENiz KuzuoGLU

Prodiiksiyon Amiri
Production Manager
UFUK SAKAR

Ses Muhendisi
Sound Engineer
SINAN OZGELik

Isik Tasarimcisi
Lighting Engineer
EFE SUMER

iKSV ALT KAT

Yonetici
Manager
ELiF OBDAN GURKAN

Asistan
Assistant
IRMAK ERDURAK




FESTIVAL KiTAPCIGI FESTIVAL KAMPANYASI
FESTIVAL BOOKLET FESTIVAL CAMPAIGN

Yayin Danismani Tasarim Danisma Kurulu
Editorial Consultant Design Advisory Committee
DR. EVREN BARIN EGRiK UGURCAN ATAOGLU
PEMRA ATAG
Yayima Hazirlayan KENAN UNSAL
Editor
MEHMET EGRiK Afis Tasarimi
Poster Design
Metinler MEHMET ALi TURKMEN
Texts
BAHAR CUHADAR Animasyon
(Yerli Yapimlar Local Productions) Animation
DR. EVREN BARIN EGRIK ALLDSTUDIO

(Uluslararasi Yapimlar International Productions)

Ceviri
Translation
EVREN ERLEVENT
KUTAY KENCE

Grafik Tasarim
Graphic Design
KEREM YAMAN, BEK

Tasarim Uygulama ve Baski Oncesi Hazirlik
Design Application and Pre-Press
FERHAT BALAMIR, [KSV
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Tiim haklari saklidir. All rights reserved.

istanbul Tiyatro Festivali

iSTANBUL KULTUR SANAT VAKFI

Istanbul Theatre Festival

ISTANBUL FOUNDATION FOR CULTURE AND ARTS
Nejat Eczacibasi Binasi

Sadi Konuralp Caddesi No: 5

Sishane 34433 Istanbul

T: (212) 33407 43

E: theatre.fest@iksv.org

www.iksv.org

24. ISTANBUL TiYATRO FESTIVALI
™ ISTANBUL THEATRE FESTIVAL

24

104



